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Vik ut bildsidan och ha den till hands nér du l&ser igenom anvisningarna och gér dig bekant med
apparatens / maskinens funktioner.

Przed przeczytaniem prosze roztozy¢ strone z ilustracjami, a nastepnie prosze zapoznad sig z wszystkimi
funkcjami urzgdzenia.
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()
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TRYCKLUFTSPUMP MED
KOLVKOMPRESSOR
PKZ 180 C5

Inledning

Grattis fill din nyink&pta produkt. Du har valt

en produkt med hég kvalitet. Bruksanvisningen
ingér som en del av leveransen. Den innehéller
viktig information om sékerhet, anvéindning och
atervinning. L&s noga igenom alla anvéndar- och
sdikerhetsanvisningar innan du bérjar anvéinda
produkten. Anvénd endast produkten enligt beskriv-
ningarna och i de syften som anges har. Ldmna
Sver all dokumentation tillsammans med produkten
om du &verléter den till négon annan person.

Féreskriven anvéndning

Produkten ska anvéndas fér att pumpa upp déck,
luftmadrasser, sportbollar, gummibétar etc. med
anvéndning av de medféljande adaptrarna.
Produkten &r inte avsedd fér drift av tryckluftsverk-
tyg. Alla évriga anvéndningssétt och féréndringar
pé produkten ligger utanfér gréinserna fér den
féreskrivna anvéindningen och innebér avsevérda
risker. Tillverkaren ansvarar inte fr skador som &r
ett resultat av felaktig anvéndning. Den hér produk-
ten &r inte avsedd fér yrkesméssigt bruk.

OBSERVERA

> Bruksanvisningen méste alltid férvaras
alldeles i nérheten av kompressorn och vara
tillgénglig fér de personer som anvénder den.

Utrustning

@ PA-/AVknapp (med inbyggd kontrollampa)
@ Transporthandtag

© Tillbehsrsfack

O Tryckluftsslang med snabbkoppling
© stadfotter

O Kontakt

@ Manometer med pistol

O Avtappningsventil

© Tryckluftskontakt

D Slang med snabblas

® Avtryckarspak

® Adaptermunstycke

(® Adaptermunstycke

O Adaptermunstycke

2 SE

® Forlangningsmunstycke
@ Universaladapter
@ Universaladapter

® Munstycksadapter till munstycksset
@ Bollnal

D Ventiladapter

Leveransens innehall

1 tyckluftspump med kolvkompressor
(inkl. tryckluftsslang och anslutningskabel)

1 tryckluftspistol (med manometer)

1 férléngningsmunstycke

1 bollnal

1 ventiladapter

3 adaptermunstycken

1 adapter fill munstyckssetet

2 universaladaptrar

1 bruksanvisning

Tekniska data

Mérkspanning 230 V~ 50 Hz
(véixelstrom)

Motoreffekt 1,1 KW

Driftscitt S3 15 % 10 min.

Kompressorns varvtal 3550 min’!

Drifttryck: max. 8 bar

Nom. sugkapacitet 180 |/min.

Skyddstyp IPXO

Kapslingsklass I/ B (dubbel isolering)

Produktvikt ca. 5,8 kg

Driftséitt S3 - 15 % - 10 min: S3 = Intermittent drift
utan att startprocessen péverkas. Det innebér aft
den max. anvéndningstiden under en tidsperiod pd
10 min &ér 15 % (1,5 min).

Bulleremission

Bulleremissionsvérdet har beréknats i enlighet med
ENISO 2151:2008. Den A-viktade bullerniva som
uppmétts pa arbetsplatsen uppgér i typiska fall till:

Ljudtrycksnivé L, =93,7 dB(A)
Osdkerhet K = 3 dB(A)
Ljudeffektniva Ly, =93,5 dB(A)
Osdkerhet K =277 dB(A)

Y
@ Anvénd hérselskydd!
A 4
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Skyltarna pé produkten betyder:

Las igenom originalbruksanvisningen
och sékerhetsanvisningarna innan du
tar produkten i bruk!

Anvénd hérselskydd!

Starta inte

Kompressorn kan starta utan férvarning

Risk fér brénnskador p.g.a. heta ytor!

Varning fér elekirisk spanning!

Endast fér inomhusbruk!

Information om ljudeffektnivé LWA i dB.

A Allménna

@ sdkerhetsanvisningar

/\ VARNING!

> Lgs igenom all sékerhetsinformation och alla
anvisningar. Om anvisningarna inte féljs finns
risk for elchock, brand och/eller allvarliga
personskador.

Spara all sékerhetsinformation och alla anvis-
ningar fér framtida bruk.

Begreppet "elverktyg" som anvénds i sékerhetsin-
formationen syftar p& eldrivna kompressorer.

PKZ 180 C5

1. Sakerhet pa arbetsplatsen
a) Hall alltid arbetsplatsen ren och sérj fér god

belysning. Oordning och ddlig belysning p&
arbetsplatsen kan leda till olyckor.

Anviénd inte elverktyget om det finns risk for
explosion eller dér det finns brénnbara véts-
kor, gaser eller damm. Elverktyg ger upphov
till gnistor som kan antéinda damm eller &ngor.
Héll barn och andra personer pé avsténd nér
du arbetar med elverktyg.Om du férlorar upp-
mérksamheten kan du ocksé férlora kontrollen
dver verktyget.

Elsakerhet

Elverktygets anslutningskontakt méste passa

i eluttaget. Kontakten fér inte féréndras pé&
ndagot satt.

Anvénd inte adapterkontakter tillsammans
med skyddsjordade elverktyg.Intakta kontak-
ter som passar precis i uttaget minskar risken fér
elchocker.

Undvik kroppskontakt med jordade ytor, t.
ex. rér, vérmeelement, spisar och kylskap.
Risken fér elchock &kar om din kropp ér jordad.
Héll elverktyg pé avsténd fran regn och fukt.
Om det tréinger in vatten i eft elverktyg kar
risken fér elchocker.

Anvénd inte kabeln till Endaméal som den inte
&r avsedd for, bér eller héng inte produkten i
kabeln och dra inte i kabeln nér du ska dra ut
kontakten ur uttaget. Hall kabeln pé& avstdnd
fran hetta, olja, vassa kanter eller rérliga de-
lar p& verktyget. Skadade och trassliga kablar
och kontakter 6kar risken for elchocker.

Om du inte kan undvika att arbeta med
elverktyget i fuktig miljé ska du anvénda en
jordfelsbrytare. Risken f&r elchock minskar nér
man anvénder jordfelsbrytare.

SE 3
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3. Personsdkerhet

a) Var alltid uppmérksam pé din arbetsuppgift
och anvénd sunt f&rnuft nér du arbetar med
elverktyg. Anvénd aldrig ett elverktyg om du
ar trott eller om du &r paverkad av alkohol,
droger eller mediciner. Ett 3gonblicks bristan-
de uppmérksamhet nér du anvénder elverktyget
kan leda till allvarliga skador.

b

Anvénd personlig skyddsutrustning och ta all-
tid pa dig skyddsglasdgon. Personlig skydds-
utrustning som dammskyddsmask, halkfria skor,
skyddshandskar, skyddshjélm och hérselskydd

- beroende pé vilket arbete som utférs - minskar

risken fér skador.

c) Undvik att starta produkten av misstag.
Férsékra dig om att elverktyget &r avsténgt
innan du ansluter det till strémférsériningen,
lyfter upp det eller bér det. Om du héller fing-
ret p& brytaren nér du bér elverktyget eller om
det redan &r p&kopplat nér du ansluter det fill
ett eluttag kan det l&tt hdnda en olycka.

d

Ta bort instéllningsverktyg och skruvnycklar
innan du kopplar pé elverktyget. Ett verktyg

eller en inst&liningsnyckel som befinner sig i en
rorlig del kan orsaka personskador.

Undvik onormala kroppsstéllningar. Se till s&
att du stér stadigt och inte kan tappa balan-
sen. D& kan du lgttare kontrollera elverktyget,
sarskilt i ovéintade situationer.

f) Anvénd lampliga kldder. Anvénd inte vida
kladesplagg eller smycken. Hall hér, klades-
plagg och handskar pé avsténd fréan rérliga
delar. Last sittande kldder, smycken eller langt
hér kan fastna i rérliga delar.

Om det gér att montera dammutsug och
dammuppsamlingsanordningar ska du férsék-
ra dig om att de &r anslutna och anvénds pé
rétt sétt. Genom att anvéinda ett dammutsug
kan risker orsakade av damm minskas.

e

9

4. Anvéndning och hantering av

o

b

C

d

e

elverktyget

Overbelasta inte elverktyget. Anvénd alltid
rétt sorts elverktyg till det arbete som ska
utféras. Med rétt verktyg arbetar du lttare och
sdkrare inom det angivna effektomréadet.

Anvénd inte elverktyg med trasiga brytare.
Ett elverktyg som inte léingre gér att sétta p&
och sténga av &r farligt och maste repareras.

Dra alltid ut kontakten ur uttaget innan du
gor négra instdllningar, byter delar eller sét-
ter undan produkten. Det &r en férsiktighetsét-
gard for att férhindra att elverktyget séitts p& av
misstag.

Férvara elverktyg utom réckhall fér barn. Lat
inte personer som inte &r insatta i hur produk-
ten anvénds eller som inte har l&st igenom
dessa anvisningar anvénda den. Elverktyg ut-
goér en fara fér oerfarna personer.

Skst om dina elverktyg noga. Kontrollera att
rérliga delar fungerar som de ska och inte ér
fastklémda. Kontrollera &ven om delar gétt
av eller skadats s& att det paverkar elverk-
tygets funktion. Lémna in skadade delar for
reparation innan du anvénder verktyget igen.
Ménga olyckor har sin orsak i déligt underhall-
na elverktyg.

Anvind elverktyg, tillbehér, insatsverktyg
m.m. enligt denna anvisning. Ta hénsyn il
arbetsférhéllandena och det arbete som ska
utfdras. Om elverktyg anvénds p& andra sétt
an de féreskrivna kan farliga situationer uppstd.

PKZ 180 C5
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5. Service

a) L&t endast kvalificerad fackpersonal reparera
eller byta ut delar pé elverktyget. Endast
originaldelar fér anvéndas. Dé kan du kénna
dig sdker pé att elverktyget ér lika sakert att
anvénda som tidigare.

b

Lat alltid elverktygets tillverkare eller tillver-
karens kundtjénst byta ut kontakten eller an-
slutningskabeln. D& kan du kénna dig séker pa
att elverktyget é&r lika sékert att anvénda som
tidigare.

Produktspecifika
sékerhetsanvisningar

B Produkten fér inte anvéindas av barn eller av
personer med begrdnsad fysisk, sensorisk eller
mental férm&ga eller bristande erfarenhet och/
eller kunskaper. Barn fér inte leka med produk-
ten. Rengéring och allmén service f&r inte géras
av barn.

B Anvdnd inte kompressorn vid temperaturer un-
der + 5 grader.

B Lémna aldrig kompressorn utan uppsikt nér den
anvands.

B Se till att PA-/AVknappen @ ér frénslagen nér
produkten ansluts till elnétet.

B Var férsiktig! Kompressorn fér endast anvéndas
under korta tidsperioder. Om den anvédnds
kontinuerligt ldngre &n 10 min. éverhettas pro-
dukten. Stdng genast av produkten och l&t den
st& och svalna i ca 10 minuter.

B Risk f5r personskador! Fyll inte s& mycket luft i
det féremél som ska pumpas upp att det avsed-
da trycket &verstigs. Féremdlet kan spricka och
orsaka person- och/eller sakskador.

B Kompressorns godkénda effektintervall f&r
inte 6verskridas. Anvénd inte produkten till att
pumpa upp déck fill lastbilar/traktorer, eller
liknande stora déck.

B Bearbeta inga material som kan vara eller &r
lattantandliga eller explosiva.

B Anvénd bara produkten till det den &r avsedd
for.

B Produkten ska alltid vara ren, torr och fri frén
olja och smérifett.

PKZ 180 C5

B Rengdr aldrig produkten med bensin eller an-
dra bréinnbara vétskor! Angor som finns kvar i
verktyget kan antdndas av gnistor som gér att
verktyget exploderar.

B Var uppmérksam! Du fér aldrig anvéinda pro-
dukten om du &r okoncentrerad eller kénner dig
dalig.

Sédkerhetsanvisningar vid arbete

med tryckluft och tryckluftspistoler

B Kompressorn och anslutningar blir mycket heta

vid drift.
Risk for brannskador vid kontakt.

B Se till att den gas eller dnga som sugs in i
kompressorn inte &r férorenad, eftersom for-
oreningar kan orsaka brand eller explosion i
kompressorn.

W Hall fast slangens kopplingsstycke med ena
handen nér du tar loss slangkopplingen fér
att undvika personskador om slangen plétsligt
slungas ivég.

B Anvand skyddsglaségon nér du arbetar med
tryckluftspistolen. Frammande partiklar och
delar som blaser ivéig kan l&tt orsaka person-
skador.

B Rikta aldrig tryckluftspistolen mot en annan
person och anvénd den aldrig fér rengéring av
kladesplagg som du har pa dig.

B Kontrollera anslutningar och férsériningsled-
ningar. Samtliga serviceenheter, kopplingar och
slangar méste motsvara de uppgifter som anges
fér verktygets tryck och luftméngd. Fér &gt tryck
péverkar verktygets funktion, fér hagt tryck kan
orsaka sak- och personskador. Akta s& att slang-
arna inte bockas eller trycks ihop och skydda
dem frén 16sningsmedel och vassa kanter.

B Kontrollera att slangklémmorna alltid &r ordent-
ligt &tdragna. Om slangklémmorna inte dragits
&t ordentligt eller &r skadade kan luft tréinga ut
okontrollerat.

B Byt omedelbart ut en skadad slang. En skadad
férsdriningsledning kan f& en tryckluftslang aft
slungas ivéig och orsaka skador.

B Undvik direkt inandning av franluften.

SE 5
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B Slangen maste vara konstruerad fér eft tryck
p& minst 150 % av det maximala tryck som
genereras av systemet.

B Verktyget och férsdriningsslangen méste forses
med en slangkoppling fér att det inte ska finnas
nagot tryck kvar nér kopplingsslangen tagits
bort.

B AKTA! Ett underdimensionerat tryckluftssystem
kan minska verktygets effekt.

B Undvik aft f& frénluft i 8gonen. Den luft som
kommer ut ur produkten kan innehélla vatten,
olja, metallpartiklar eller féroreningar fran kom-
pressorn. Dessa &mnen kan skada hélsan.

/\ VARNING!

> Var férsiktig nér du l&gger ifréin dig verktyget!
Lagg alltid ifrén dig verktyget s& att det
inte vilar p& PA-/AV-knappen @. Annars
kan verktyget under vissa omsténdigheter
aktiveras av misstag, vilket i sin tur kan orsaka
skador.

Anvéandning

OBSERVERA

> Produkten orsakar vibrationer vid drift. Stall
den dérfér lite &t sidan vid anvéndningen. P&
produktens baksida finns det fyra stédfétter
© for detta andamal.

4 Ta bort nddvéndiga tillbehér fran bérvéaskan.

Satta pa och stédnga av

Satta pa produkten:

¢ Satt p& genom att sétta PA-/AV-knappen @ pé
lage . Den inbyggda kontrollampan ténds.

Stéinga av produkten:

¢ Stdng av genom att sétta PA-/AVknappen

@ pa lage O. Den inbyggda kontrollampan
slocknar.

/\ AKTA!

> Akta! Den hér produkten é&r inte avsedd fér
kontinuerlig drift. Fér att undvika att motorn
uppnar ofillétna temperaturer fér produkten
endast anvéindas pé fsljande sétt: Inom eft
driftsintervall p& 10 minuter fér produkten
endast anvéndas under 15 % av tiden med
den nominella effektférbrukningen, d.v.s.i 1,5
minuter. Under resten av tidsintervallet (avsval-
ningsfas 8,5 minuter) ska produkten svalna.

Tryckluftsslang med snabbkoppling @

Anslutning:

¢ For in tryckluftskontakten @ i tryckluftslangens
snabbkoppling @, hylsan skjuts fram automatiskt.

Frankoppling:

4 Dra fillbaka hylsan pé tryckluftslangens snabb-
koppling @ och dra ur tryckluftskontakten @.

/\ AKTA!

> Akta! Hall fast kopplingsstycket med ena
handen nér du tar loss tryckluftslangens
snabbkoppling @ for att undvika skador om
slangen plétsligt slungas ivdg.

PKZ 180 C5
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Uppumpning

utan adapter

Schraderventil

Anvéndningsomrade:

Med denna metod kan du fylla p& en exakt volym
pé ett enkelt sctt. Manometern @ kontrollerar
décktrycket. Den inbyggda avtappningsventilen @
kan anvéndas fér att séinka eft for hogt déckiryck.

/\ AKTA!

> Manometern @ &r kalibrerad. Vi rekommen-
derar &ndé att du kontrollerar décktrycket,
med produkt avsett fér detta, pé en bensinsta-
tion eller bilverkstad snarast méjligt.

<*

Kontrollera att PA-/AV-knappen @ stér pd lége O.
4 Tryck ned spaken pa snabblaset @ for att sétta
pé tillbehdret.

4 Satt snabbkopplingen ) p& ventilen och slépp
sedan spaken.

¢ Sétt kompressorns kontakt @ i ett eluttag.

¢ Satt PA-AVknappen @ pé lége |. Den inbyggda
kontrollampan ténds.

¢ Tryck p& aviryckarspaken (.

¢ Las av det alstrade trycket p& manometern @.

4 Slapp aviryckarspaken () igen.

¢ S&tt PA-AV-knappen @ pé lage O nér det kor-

rekta resp. godkénda lufttrycket har nétts. Den
inbyggda kontrollampan slocknar.

¢ Tryck pa slangens snabblas @) och dra bort
den fran ventilen.

¢ Dra ut kompressorns kontakt @ ur eluttaget.

PKZ 180 C5

med ventiladapter )

Dunlopventil

Anvéndningsomrade:

Med ventiladaptern € kan cykeldéck latt pumpas

upp.

¢ Anvénd ventiladaptern €D till ventilerna pé
illustrationerna ovan.

4 Satt in ventiladaptern € i snabblaset @ och

slépp sedan spaken igen.
4 Tryck fast ventiladaptern € pé& ventilen.

4 Pumpa upp artikeln enligt tidigare beskrivning.

med bollnal ® / universaladapter B @
Anvéndningsomrade:

Bollnalen (® kan anvéndas fér att pumpa upp
olika sorters bollar. Universaladaptern ® (@ kan
anvéndas fér att blésa upp luftmadrasser och
liknande féremal.

4 Tryck ned spaken pa snabblaset @ for att sétta
pa tillbehdret.

4 Séttin bollnglen @ eller universaladaptern © @
i snabblaset @) och slépp sedan spaken igen.

4 Pumpa upp artikeln enligt tidigare beskrivning.

OBSERVERA

> For att undvika skador pd ventilen bér bollna-
len @ fuktas l&it innan den satts i.

SE 7
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med férléngningsmunstycke ®
Anvéndningsomrade:

Forlangningsmunstycket @ anvénds vid rengéring/
urbl&sning av héligheter eller svaratkomliga stéllen,
samt fér rengéring av férorenad arbetsutrustning.
Med den steglést manévrerbara aviryckarspaken
® kan tryckluften doseras exakt.

Om du vill anvénda férlangningsmunstycket @
méste du férst skruva loss slangen med snabblaset
D fran pistolen med manometern @.

¢ Skruva fast forlangningsmunstycket (B pa
pistolen med manometern @.

med adaptermunstycke B

Anvéandningsomrade:
Adaptermunstycket @ kan anvéndas t.ex. fér
luftmadrasser, pooler eller batar.

¢ Tryck ned spaken pé snabblaset ) for att sétta
pé tillbehdret.

4 Sattin munstycksadaptern @ i snabblaset )
och slépp sedan spaken igen.

4 Skruva in munstycksadaptern (B) i adaptermun-
stycket (B.

4 Pumpa upp artikeln enligt tidigare beskrivning.
med adaptermunstycke ®

Anvéndningsomrade:

Adaptermunstycket @ kan anvéndas fér alla
vanliga badbétar, kajaker och andra stora artiklar,
t.ex. pooler, férutsatt att dessa ér férsedda med en
skruvventil.

4 Tryck ned spaken pa snabblaset @ for att sétta
pé tillbehdret.

4 Sattin munstycksadaptern ) i snabblaset O

och slépp sedan spaken igen.

¢ Skruva in munstycksadaptern @ i adaptermun-
stycket (B).

4 Pumpa upp artikeln enligt tidigare beskrivning.

med adaptermunstycke

Anvéndningsomrade:

Adaptermunstycket () kan séttas in i en avtapp-
ningsventil. Du hittar dessa ventiler fillsammans
med andra ventiler (standardventiler, skruvventiler
efc.) p& stora artiklar som t.ex. uppblasbara gast-
madrasser.

4 Tryck ned spaken pa snabblaset @ for att satta
pé tillbehoret.

4 Sattin munstycksadaptern @ i snabblaset )
och slépp sedan spaken igen.

4 Skruva in munstycksadaptern (B) i adaptermun-
stycket (D).

4 Pumpa upp artikeln enligt tidigare beskrivning.

Underhall och rengéring

VARNING! RISK FOR PERSONSKA-

A DOR! Stéing alltid av produkten och
dra ut kontakten innan du gér négra
arbeten pa produkten.

B Anvénd inga vassa féremél nér du rengér
produkten. Det far inte komma in vétska i
produkten. D& kan den skadas.

B Produkten &r underhallsri.

B Kontrollera att produkten har svalnat helt,
annars finns risk fér bréinnskador.

B Gér alltid produkten trycklds innan du genom-
for rengdrings- och underhdllsatgarder. Anvéind
avtappningsventilen @, tills det inte kommer ut
nagon luft mer.

B Rengér produkten regelbundet, helst direkt efter
avslutat arbete.

B Rengdr hdliet med en torr trasa - anvénd abso-
lut inte bensin, 18sningsmedel eller rengdrings-
medel som angriper plast.

B Ventilationsdppningarna fér aldrig blockeras.

PKZ 180 C5
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OBSERVERA

> Reservdelar som inte listats (t.ex. adapter-
munstycken, brytare) kan bestéllas via var
kundfiénst.

OBSERVERA

> Den har produkten kréver inget underhall.
Oppna aldrig produkten. Produkten far en-
dast repareras av en auktoriserad servicefilial
resp. av vér kundtiénst. Félj féljande instruktio-
ner vid férekomst av ett av felen nedan:

<>

Koppla bort produkten frén alla energikéllor.

<*

Lat produkten svalna och vénta en liten stund,
s& att restenergin neutraliseras.

L 2

Férsakra dig alltid om att produkten ér i ett
stikrat tillstand.

Felanalys

Fel Lésning

1. Produkten
startar inte

1. Kontrollera nétspénningen.
Kontrollera alla kablar,
stkringen samt eluttagets
funktion.

2. Anvand inte alltfér l&nga
férlangningskablar.

3. Anvénd inte produkten om
omgivningstemperaturen dr
l&égre én + 5 grader.

4. Undvik att motorn &verhet-
tas. L&t motorn svalna.

2. For lagt
arbetstryck

Inspektera packningarna och
backventilen och |t en tekniker
byta ut dem vid behov.

3. Verktygen | Inspektera slangar, snabbkopp-
fungerar ling och verktygen och lat en
inte tekniker byta ut dem vid behov.

PKZ 180 C5

Forvaring

OBSERVERA

> Foérvara produkten pé ett torrt och sékert
stélle. Innan férvaringen ska produkten samt
alla anslutna tryckluftsverktyg avluftas.

B Dra ut kontakten och tappar ur luften ur produk-
ten och alla anslutna tryckluftsverktyg.

B Sténg av produkten och se fill att den inte kan
startas av obehdriga personer.

Férpackningen bestér av miljgvénligt
material. Den kan l&dmnas in fill den
lokala &tervinningen.

Kasta aldrig elverktyg i
de vanliga hushallssopornal

Kassering
ﬁ Enligt EU-direktiv 2012/19/EU maste
uttjéinta elverktyg tas isér och de olika
delarna kéllsorteras och ladmnas till rétt typ av
miliévénlig &tervinning.
Fréga din kommun- eller stadsdelsférvaltning om
majligheterna att lémna den uttjénta produkten fill
atervinning.

Tank pa milién ndr du kasserar

férpackningen.

Observera mérkningen pé de olika

a farpackningsmaterialen s att de kan

kéllsorteras och ev. kasseras separat. Férpacknings-

materialen &r mérkta med férkortningar (a) och

siffror (b) som har féljande betydelse: 1-7: Plast,

20-22: Papper och kartong, 80-98: Komposit.
Cﬁ Frégg din kom.r.m?%m eller stadsdelsfor-

valtning om méjligheterna att kassera

%A den uttjéinta produkten.
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Garanti fran
Kompernass Handels GmbH
Kara kund

Fér den hér produkten I&mnar vi 3 ars garanti fréin
och med inképsdatum. Om det skulle vara n&got fel
pé produkten finns en lagstadgad reklamationsrétt
fran aterforséliaren. Dina lagstadgade réttighe-
ter begrénsas inte av den garanti som beskrivs i
fsliande avsnitt.

Garantivillkor

Garantitiden bérjar frén och med inkdpsdatumet.
Ta vél vara pé kassakvittot. Kassakvittot ér ditt
képbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstér p&
produkten inom tre &r fran inképsdatumet reparerar
vi, byter ut den gratis, eller erséttar kdpesumman
beroende pd vad vi anser lémpligast. En férutsétt-
ning fér aft utnyttja garantin &r att den defekta
produkten och kdpbeviset (kassakvittot) uppvisas
inom den tredriga garantitiden tillsammans med en
kort beskrivning av felet och nér det uppstod.

Om felet téicks av vér garanti kommer du att f&
tillbaka en reparerad eller en ny produkt. Garantiti-
den bérjar inte om frén bérjan fér en reparerad eller
ny produkt.

10 SE

Garantitid och lagstadgad erséttningsrétt

Garantitiden férléngs inte fér att man utnyttjat ga-
rantin. Det géller &ven for utbytta och reparerade
delar. Eventuella skador och brister som existerar
redan vid k&pet mdste rapporteras sd snart pro-
dukten packats upp. Nér garantitiden &r slut méste
man sjélv betala fér eventuella reparationer.

Garantins omfattning

Produkten har tillverkats med omsorg enligt stréinga
kvalitetskriterier och testats noga fére leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikations-
fel. Garantin técker inte delar av produkten som
utséitts fér normalt slitage och dérfér betraktas som
fsrslitningsdelar och inte heller skador p& mtéliga
delar som t ex knappar, batterier eller delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas el-
ler anvéinds och servas pa fel sétt. Alla anvisningar
i bruksanvisningen méste féljas exakt fér att pro-
dukten ska kunna anvéndas pé rétt satt. Produkten
far aldrig anvéndas i andra syften eller hanteras
pé ett sétt som man avrdder frén eller varnar for i
bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska
inte anvéndas yrkesméssigt.Garantin géller inte vid
missbruk och felaktig behandling, anvéindande av
véld och vid ingrepp som inte gjorts av var auktori-
serade servicefilial.

Garantitiden géller inte vid:
B normal minskning av batteriets kapacitet
B yrkesmdssig anvéindning av produkten

B skador eller féréndringar p& produkten, som
orsakas av kunden sjélv

B medvetet bortseende fréin sdkerhets- och
underhallsféreskrifter, felaktig anvéndning

B skador pa grund av elementarhéndelser

PKZ 180 C5
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Behandling av garantidrenden

Fér att snabbt kunna behandla ditt drende ber vi
dig félja nedanst&ende anvisningar:

B Ha dlltid kassakvittot och artikelnumret (t ex

IAN 12345) i beredskap vid alla férfrégningar.

B Artikelnumret finns p& typskylten p& produkten,
en gravyr p& produkten, p& bruksanvisningens
titelblad (nere fill vénster) eller pa klistermérket
pé produktens bak- eller undersida.

B Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig
att férst kontakta den serviceavdelning som
anges nedan pé telefon eller med e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan fillsam-
mans med képbeviset (kassakvittot) och en be-
skrivning av felet samt nér det uppstod skickas
in portofritt fill den angivna serviceadressen.

m&3!E | Denna och ménga andra handbock-
# | er, produkifilmer och installations-
mijukvaror kan laddas ned pa
www.lidl-service.com.

Med den har QR-koden kommer du
direkt till Lidls servicesida (www.lidl-service.com)
dér du kan 8ppna bruksanvisningen genom att

skriva in artikelnumret (IAN) 123456.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

PKZ 180 C5

Service

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739

E-Mail: kompernass@lidl.se

® Service Suomi
Tel.: 09 4245 3024
E-Mail: kompernass@lidl fi

[ IAN 331167_1907 |

Importor

Observera att féljande adress inte &r n&gon
serviceadress. Kontakta forst det servicestdlle som
anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.kompernass.com

SE 11
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Overséttning av originalversionen av férsékran

om Sverensstdmmelse

Féretaget KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumentansvarig: Herr Semi Uguzlu,

BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, TYSKLAND, intygar hérmed att denna produkt éverensstdmmer

med féljande standarder, normerande dokument och EU-direktiv:

Maskindirektiv
(2006/42/EC)

Direktivet for elektromagnetisk kompatibilitet (EMC-direktiv)
(2014/30/EV)

RoHS-direktiv

(2011/65/EU)*

* Tillverkaren bér hela ansvaret fr utférdandet av denna férséikran om éverensstémmelse. Det féremél som beskrivs
ovan i denna férsékran uppfyller kraven i féreskrifterna fér direktiv 2011/65/EU frén Europaparlamentet och
Europarédet fran den 8 juni 2011 angdende begréinsad anvéndning av farliga &mnen i elektrisk och elektronisk
utrustning.

Tillimpade harmoniserade standarder:

EN 1012-1: 2010

EN 60204-1: 2006/A1: 2009
EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 50581:2012

Maskinens typbeteckning: Tryckluftspump med kolvkompressor PKZ 180 C5
Tillverkningsar: 10-2019
Serienummer: IAN 331167_1907

Bochum, 25.11.2019

/&,%// C €

.-//.
Semi Uguzlu
- Kvalitetsansvarig -

Med reservation fér éndringar p& grund av den tekniska utvecklingen.

12 SE PKZ 180 C5
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POMPA TLOCZACA POWIETRZE
Z KOMPRESOREM TLOKOWYM
PKZ 180 C5

Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wybrany
produkt charakteryzuje sie wysokgq jakosciq. Instruk-
cja obstugi stanowi czes¢ niniejszego produktu.
Zawiera ona wazne informacje na temat bezpie-
czefistwa, uzytkowania i utylizacji. Przed rozpocze-
ciem uzytkowania produktu nalezy zapoznaé sie
ze wszystkimi informacjami dotyczqgcymi obstugi i
bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowaé wytqcz-
nie zgodnie z zamieszczonym tu opisem oraz w
podanym zakresie zastosowar. W przypadku prze-
kazania urzqdzenia osobie trzeciej nalezy dotgczyé
do niego réwniez catq dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Urzqdzenie przeznaczone jest do pompowania
opon rowerowych, materacy, pitek sportowych,
pontondw, itp. za pomocq dotgczonych adapte-
réw. Urzqdzenie nie nadaije sie do pompowania
opon samochodowych. Jakiekolwiek inne uzycie
lub modyfikacje urzgdzenia uwazane sq za
niezgodne z przeznaczeniem i niosq za sobg
powazne niebezpieczenstwo wypadku. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate
wskutek uzywania urzqdzenia w sposéb niezgod-
ny z jego przeznaczeniem. Urzqdzenie nie jest
przeznaczone do zastosowar komercyijnych.

WSKAZOWKA

> |nstrukcje obstugi nalezy stale przechowywaé
w bezposrednim sgsiedztwie sprezarki i musi
ona by¢ dostepna dla personelu obstugi.

Wyposazenie
@ Wihgcznik/Wyltgcznik
(z wbudowanq lampkg kontrolng)
@ Uchwyt transportowy
© Komora na akcesoria
O Waz pneumatyczny z szybkoztqczkq
O Noézki
O Wiyk sieciowy
@ Manometr z pistoletem

14 PL

O Zawér spustowy

O Zigcze pneumatyczne

@ Waz z szybkoztgczkq dzwigniowq

@ Dzwignia spustowa

@ Dysza adaptera

® Dysza adaptera

@ Dysza adaptera

® Dysza przediuzajgca

O Adapter uniwersalny

@ Adapter uniwersalny

O Adapter dyszy dla zestawu dyszy

@ Igta do pompowania pitek

@ Adapter zaworu

Zakres dostawy

1 pompa ttoczqea powietrze z kompresorem
ttokowym (wraz z wezem pneumatycznym
i kablem przytqczeniowym)

1 pistolet do sprezonego powietrza (z manometrem)

1 dysza przedtuzajqca

1 igta do pompowania pitek

1 adapter zaworu

3 adaptery dyszy

1 adapter do zestawu dysz

2 adapter uniwersalny

1 Instrukcja obstugi

Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V ~ 50 Hz
(prad przemienny)

Moc silnika: 1,1 kW

Tryb pracy: $315% 10 min

Predkosé obrotowa

sprezarki: 3550 min’!

Ciénienie robocze: maks. 8 baréw

Teor. moc zasysania: 180 |/min

Stopien ochrony: IP20

Klasa ochrony: Il /@ (podwdijna izolacja)

Masa urzgdzenia: ok. 5,8 kg

Tryb pracy S3 - 15% - 10 min: S3 = praca prze-
rywana bez wptywu procesu rozruchu. Oznacza
to, ze w okresie 10 min. maks. czas pracy wynosi
15% (1,5 min).

PKZ 180 C5
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Informacije o hatasie:

Warto$é pomiaru hatasu ustalona zgodnie z normg
EN ISO 2151:2008. Wazony krzywq A poziom
hatasu na stanowisku pracy wynosi typowo:

Poziom cisnienia akustycznego L, = 93,7 dB (A)
Niepewnoséé pomiaréw K= 3 dB(A)
Poziom mocy akustycznej L= 93,5 dB (A)
Niepewnosé pomiaréw K= 2,77 dB (A)

c// \

) Nosi¢ ochronniki stuchu!
Objasnienia do naklejek informacyjnych,
znajdujgcych sie na urzgdzeniul

Przed uruchomieniem przeczytaé
instrukcje obstugi i wskazéwki bez-
pieczenstwal

Nosié ochronniki stuchu!

Nie uruchamiad
Sprezarka moze uruchomié sie bez
ostrzezenia

Niebezpieczenstwo wskutek
gorgcych powierzchnil

Ostrzezenie przed napigciem elek-
trycznym!

Uzywaé tylko w pomieszczeniach
zamknigtych!

Informacja o poziomie mocy

akustycznej IWA w dB.

PKZ 180 C5

A Ogolne wskazowki
I@Qﬂ bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE!

> Prosze przeczytad wszystkie wskazéwki bez-
pieczefistwa oraz instrukcje. Nieprzestrzego-
nie ponizszych wskazéwek bezpieczenstwa
oraz instrukcji moze by¢ przyczynqg porazenia
pradem elekirycznym, pozaru i/lub cigzkich
obrazen ciata.

Wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa oraz
instrukcje nalezy zachowa¢ do pézniejszego
wykorzystania.

Uzyte we wskazéwkach bezpieczenstwa pojecie

Jelektronarzedzie” dotyczy sprezarek zasilanych

Z slecl.

1. Bezpieczenstwo na stanowisku
pracy

Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé w
czystosci i dbaé o jego dobre oswietlenie.
Nieporzqdek i niedostateczne oéwietlenie
mogq byé przyczynq wypadkéw.

a

b

Nigdy nie uzywaé elektronarzedzia w oto-
czeniu zagrozonym wybuchem, w ktérym
znajdujq sie tatwopalne ciecze, gazy lub
pyty. Elekironarzedzia wytwarzajq iskry, ktére
mogq spowodowaé zapton pytu lub oparéw.
c) W czasie uzytkowania elektronarzedzia
zwrécié uwage na to, aby w poblizu nie
przebywaty dzieci ani zadne inne osoby.
W przypadku odwrécenia uwagi od pracy
mozesz stracié kontrole nad urzgdzeniem.

2. Bezpieczenstwo elekiryczne

a) Wtyk przylqczeniowy elekironarzedzia musi
pasowaé do gniazda zasilania. Dokonywanie
zmian we wtyku jest zabronione.

Nigdy nie uzywa¢é adapteréw wiykéw w potq-
czeniu z elektronarzedziami majgcymi uziemie-
nie. Oryginalne wtyki oraz pasujgce gniazda
wiykowe zmniejszajq ryzyko porazenia prgdem
elekirycznym.

PL 15
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b) Unikaé kontaktu z uziemionymi powierzchnia-
mi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki lub lo-
déwki. Zetkniecie sie z uziemionym przedmiotem

zwigksza ryzyko porazenia prqgdem elekirycznym.
c) Nigdy nie narazaé elektronarzedzia na dzia-

tanie deszczu lub wilgoci. Przedostanie sig
wody do wnetrza elektronarzedzia zwigksza
ryzyko porazenia prqgdem elektrycznym.

d) Nigdy nie chwytaé za kabel, np. w celu prze-
niesienia bgdz zawieszenia elekironarzedzia
lub wyciggniecia wtyku z gniazda sieciowego.
Trzymaé kabel z dala od zrédet gorqca, oleju,
ostrych krawedzi lub poruszajqcych sie czesci
urzqdzenia. Uszkodzone lub poskrecane kable

zwiekszajq ryzyko porazenia prgdem elekirycznym.

e) Jeéli nie da sie unikngé pracy z elektronarze-

dziem w wilgotnym otoczeniu, nalezy stosowaé

wytqgcznik réznicowo-prqdowy. Zastosowanie
wytgcznika réznicowo-prgdowego zmniejsza
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

3. Bezpieczenstwo oséb

a) Nalezy zawsze zachowywaé ostroznoéé i
uwazaé na to, co sie robi. Praca z elektrona-
rzedziem wymaga takze zachowania zasad
zdrowego rozsqdku. Nie korzystaé z elektro-

narzedzia w przypadku przemeczeniq, bycia

pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub le-

karstw. Nawet chwila nieuwagi podczas korzy-

stania z elekironarzedzia moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata.
b) W czasie pracy nosié érodki ochrony indywidu-

alnej i obowigzkowo okulary ochronne. Nosze-

nie $rodkéw ochrony indywidualnej, np. maski
przeciwpyltowej, antyposlizgowego obuwia robo-
czego, kasku lub ochronnikéw stuchu - w zalezno-
éci od rodzaju zastosowania elekironarzedzia
- zmniejsza ryzyko odniesienia obrazen.

c) Unikaé sytuacji prowadzqgcych do przypadko-
wego uruchomienia urzqdzenia. Przed podtg-

czeniem do zasilania sieciowego, chwyceniem

lub przenoszeniem upewnij sig, ze elektrona-
rzedzie jest wylgczone.Trzymanie palca na
wytgcezniku w trakcie przenoszenia elektrona-
rzedzia lub podiqgczenie elekironarzedzia do
zasilania z wcinigtym juz wylgcznikiem moze
doprowadzi¢ do wypadku.
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d) Przed wigczeniem elektronarzedzia usungé

e

9

a

b

c)

d

wszystkie przyrzqdy regulacyjne lub klucze.
Narzedzie lub klucz pozostawiony w obracajg-
cej sie czedci urzqdzenia moze spowodowaé
obrazenia ciata.

Unikaé nienaturalnej postawy ciata. Zadbaé
o utrzymanie stabilnej postawy i przez caty
czas utrzymywaé réwnowage. Dzieki temu
bedzie mozna lepiej kontrolowaé elektronarze-
dzie w przypadku nieoczekiwanych sytuacii.
Nosi¢ odpowiedniq odziez. Nie zaktadaé
luznych ubraf ani bizuterii. Whosy, odziez i
rekawice trzymaé z dala od ruchomych cze-
$ci urzqgdzenia. Ruchome czeéci urzqdzenia
mogq chwycié luzng, odstajgcq odziez, bizute-
rig lub dtugie wiosy.

Jezeli mozliwe jest podtqczenie odciggu i
zbiornika pytu, upewnié sig, czy sq one pod-
tgczone i uzywane w sposéb prawidtowy. Za-
stosowanie odciggu pytowego moze zmniej-
szyé zagrozenia zwigzane z zapyleniem.

Uzytkowanie i obstuga elektro-
narzedzia

Nie przecigzaé urzqdzenia. Elektronarze-
dzia uzywaé zawsze do écisle okreslonego
zakresu uzytkowania. Z odpowiednim elektro-
narzedziem pracuije sie lepiej i bezpieczniej w
podanym zakresie mocy.

Nie uzywaé elektronarzedzia z uszkodzo-
nym wytqgcznikiem. Elekironarzedzie, ktérego
nie mozna wigczyé ani wytqczyé, stanowi za-
grozenie i musi zosta¢ niezwlocznie przekaza-
ne do naprawy.

Przed ustawieniem urzqdzenia, wymiang
akcesoriéw lub odtozeniem urzqdzenia na
bok wyciggnij wtyk z gniazda zasilania.
Uniemozliwi to przypadkowe uruchomienie
elektronarzedzia.

Nieuzywane elektronarzedzia przechowywaé
w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie po-
zwalaé na uzywanie urzqgdzenia przez osoby,
ktére nie wiedzgq, jak sie z nim obchodzié lub
nie przeczytaty niniejszych instrukii.
Elektronarzedzia w rekach niepowotanych oséb
stanowiq duze zagrozenie.

PKZ 180 C5
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e) Elektronarzedzia wymagaiq starannej piele-
gnacji. Nalezy sprawdzié, czy ruchome ele-
menty dziatajq prawidtowo i nie blokujq sie,
czy zaden z elementéw nie pekt ani nie jest
uszkodzony w stopniu uniemozliwiajgcym
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Przed uzyciem urzqdzenia nalezy zleci¢
naprawe uszkodzonych czgéci. Przyczyng
wielu wypadkéw z elektronarzedziami jest ich
niewlasciwa konserwacja.

f) Elektronarzedzia, akcesoriéw, narzedzi robo-
czych itd. uzywaé zgodnie z tymi instrukcjami.
Nalezy przy tym uwzgledni¢ warunki pracy i
wykonywang czynnosé. Uzywanie elektrona-
rzedzi do celéw innych, niz przewiduie to ich
przeznaczenie, moze doprowadzi¢ do niebez
piecznych sytuacj.

5. Serwis

Naprawe urzqgdzenia nalezy zlecaé tylko
wykwalifikowanemu specjaliicie i stosowaé
do tego oryginalne czeéci zamienne. Dzigki
temu zapewnione jest bezpieczenstwo uzytko-

a

wania elektronarzedzia.

b

Wymiane wtyku lub przewodu przytqgczenio-
wego zlecaj zawsze producentowi elekirona-
rzedzia lub jego serwisowi. Dzieki temu za-
pewnione jest bezpieczefstwo uzytkowania
elektronarzedzia.

Szczegotowe wskazowki
bezpieczenstwa

M Niniejsze urzqdzenie nie moze byé uzywane
przez dzieci ani oraz przez osoby o zmniejszo-
nych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub tez osoby nieposiadajgce
odpowiedniego doswiadczenia i/lub wiedzy.
Dzieciom nie wolno bawié sie urzqdzeniem.
Dzieciom nie wolno czysci¢ ani konserwowaé
urzqdzenia.

B Nalezy unikaé stosowania sprezarki w tempera-
turze ponizej + 5°C.

B Nigdy nie pozostawia¢ dziatajgcego urzqdzenia
bez nadzoru.

B Upewnij sig, ze WEACZNIK/WYLACZNIK @
jest w chwili podigczania do sieci elekirycznej
wylgczony.
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B Ostroznie! Korzystaj ze sprezarki tylko przez
krétki czas. Dluga, nieprzerwana praca przez
ponad 10 min powoduije przegrzanie urzqdze-
nia. Natychmiast wylqcz urzqdzenie i pozostaw
ie na 10 min do ostygnigcia.

M Niebezpieczenstwo obrazen | Nie pompuj
nadmuchiwanych przedmiotéw ponad przewi-
dziane dla nich maksymalne ciénienie. Mogq
one wybuchngé i spowodowaé obrazenia i/lub
szkody materialne.

M Nie przekraczaé dopuszczalnego zakresu mocy
sprezarki. Nie pompuj za jej pomocq opon sa-
mochodéw ciezarowych, ciggnikéw ani innych
duzych opon.

M Nie przetwarzaj zadnych materiatéw, ktére sq
potencjalnie tatwopalne lub wybuchowe lub
mogq takie byé.

B Nigdy nie uzywaj urzqdzenia do celéw innych
niz te, do ktérych jest ono przeznaczone.

B Urzqgdzenie musi byé zawsze czyste, suche i
niezabrudzone olejem ani smarem.

B Podczas czyszczenia urzgdzenia nie uzywaj ben-
zyny ani innych fatwopalnych cieczy! Opary pozo-
state w urzqdzeniu mogq ulec zaptonowi wskutek
iskrzenia i spowodowad eksplozje urzqdzenia.

B Zachowaij ostroznosé! Nigdy nie uzywaj urzg-
dzenia, gdy masz trudnoéci z koncentracijq lub
Zle sig czujesz.

Wskazoéwki bezpieczenstwa
dotyczqce pracy ze sprezonym
powietrzem i pistoletami

do sprezonego powietrza

M Sprezarka i przewody osiqgajg w czasie pracy
wysokie temperatury.

Dotkniecie powoduje poparzenia.

B Zasysane przez sprezarke gazy lub opary muszq
by¢ wolne od zanieczyszczen, ktére mogtyby
spowodowad pozar lub eksplozje sprezarki.

B Przy zwalnianiv ztgcza weza element polgcze-
niowy weza nalezy trzymad rekq, aby zapobiec
obrazeniom wskutek odrzucanego weza.

B Podczas prac z uzyciedm pistoletu do sprezone-
go powietrza nalezy nosié okulary ochronne.
Ciata obce i rozdmuchiwane elementy mogq ta-
two powodowaé obrazenia.
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M Strumienia sprezonego powietrza z pistoletu nie
wolno kierowaé na ludzi. Nie wolno tez czyscié
nim ubrania noszonego na ciele.

B Sprawdz potfqczenia i przewody zasilajqce.
Wszystkie moduly uzdatniania sprezonego po-
wietrza, zlgcza i weze muszq byé przystosowa-
ne odpowiednio do charakterystyki urzgdzenia.
Zbyt niskie ci$nienie wptywa negatywnie na dzia-
tanie urzqdzenia, za wysokie ciénienie moze po-
wodowaé szkody materialne lub obrazenia.
Chron weze przed ich zatamaniem, ci$nigciem,
rozpuszczalnikami i ostrymi krawedziami.

W Zwréé uwage na to, aby opaski wezy byly za-
wsze mocno dokrecone. Niedokrecone lub
uszkodzone opaski wezy mogq powodowaé
niekontrolowane wydostawanie sig powietrza.

B Niezwltocznie wymieni¢ uszkodzony wqz.
Uszkodzony przewdd zasilajgcy moze spowo-
dowaé wyrwanie weza sprezonego powietrza i
uderzeniem weza spowodowad obrazenia.

B Nie wdychaé bezposrednio powietrza wyloto-
wego.

B Waz powinien mieé wytrzymato$é co najmniej
150% maksymalnego ciénienia wytwarzanego
w instalacii.

B Narzedzie oraz wqz doprowadzajgcy powinny
byé wyposazone w ziqczki, aby w chwili odtg-
czania weza byt on pozbawiony catkowicie ci-
$nienia.

B UWAGA! Zbyt maly system zasilania sprezonym
powietrzem moze byé przyczyng zmniejszonej
wydajnoéci urzqdzenia.

B Nalezy unika¢ sytuaciji, w ktérych powietrze wylo-
towe mogtoby dostaé sig do oczu. Powietrze wy-
lotowe z urzgdzenia moze zawieraé wode, ole;j,
czqgstki metalu lub zanieczyszczenia ze sprezarki.
To moze by¢ mie¢ negatywny wptyw na zdrowie.

/\ OSTRZEZENIE!

> Podczas odkfadania urzqdzenia zachowaj
ostrozno$é! Odktadaj urzqdzenie zawsze w
taki sposéb, aby nie lezato ono na wigczniku/
wytgczniku @ W pewnych okolicznosciach
moze to prowadzi¢ do przypadkowego
uruchomienia urzqdzenia, co moze byé
niebezpieczne.
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Obstuga

> W czasie pracy urzqdzenie drga. Dlatego
w czasie pracy nalezy je odktada¢. Od
spodu urzqdzenia znajdujq sie do tego celu
cztery nézki @.

4 Wyjmij potrzebne akcesoria z komory na

akeesoria @.

Wiqczanie i wylqgczanie

Wiqgczanie urzgdzenia:

¢ W celu wigczenia ustaw wiqcznik/wytqcznik @
w pozycji ,I”. Wbudowana kontrolka zapadli sie.
Gdy tylko ciénienie w urzqdzeniu wzroénie do
okredlonego poziomu, urzgdzenie wytqczy sig
automatycznie. Gdy tylko ciénienie w urzqdzeniu
wzroénie do okreélonego poziomu, urzgdzenie
wylqczy sig automatycznie.

Wylaczanie urzgdzenia:

¢ W celu wylgczenia ustaw wigcznik/wytgcznik @
w pozycji ,O". Wbudowana kontrolka zgasnie.

/\ UWAGA!

> Uwagal! Urzgdzenie nie jest przewidziane
do pracy ciggtej. Aby nie przegrza¢ silnika,
urzqdzenie powinno by¢ uzywane tylko w
nastepujqgcy sposéb: W ciggu okresu pracy
wynoszgcego 10 minut, produkt powinien
byé uzywany tylko przez 15% czasu przy no-
minalnej mocy elekirycznej, czyli 1,5 minuty.
W pozostatym czasie (faza schtadzania
8,5 minuty) urzqdzenie schtadza sie
ponownie.

Waz pneumatyczny z szybkoztqczkq @

Podtgczenie:

¢ Wsuh wtyczke polgczeniowq sprezonego
powietrza @ w szybkozlgczke weza pneuma-

tycznego @), tuleja przeskakuje automatycznie
do przodu.

Odtgczanie:

4 Pociqgnij tuleje na szybkozigczce przewodu
sprezonego powietrza @ do tytu i wyjmij wtyk
sprezonego powietrza @.
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/\ UWAGA!

> Uwagal Podczas zwalniania szybkoztgezki
weza pneumatycznego @ nalezy przytrzy-
mad element potgczeniowy, aby zapobiec
obrazeniom wskutek wyrywajgcego sie
weza.

Pompowanie

bez adaptera

)
=
=

—
=
=
=

zawér Schradera

Zakres zastosowania:

Zakres zastosowania umozliwia proste i doktadne
pompowanie. Manometr @ stuzy do sprawdzania
ci$nienia w oponach. Dzieki wbudowanemu zawo-
rowi spustowemu @ mozliwe jest obnizenie zbyt
duzego ciénienia w oponach.

/\ UWAGA!

> Uwaga, manometr @ nie jest legalizowany!
Od razu po napetnieniv opon powietrzem
nalezy sprawdzié ci$nienie w oponach np.
na stacji benzynowe;j.

¢ Upewnij sie, ze wigcznik/wytgcznik @ znajduje

sie w potozeniu ,O".

¢ W celu zatozenia naciénij szybkoztqezke dzwi-
gniowq ) do dotu.

¢ Zatéz szybkozlgezke dzwigniowq () na zawér,
a nastgpnie pusé go ponownie.

¢ Podtgcz wiyk sieciowy @ sprezarki do gniazda
sieciowego.

¢ Przetgcz whacznik/wylqcznik @ na ,1”.

Whbudowana kontrolka zapali sig. Gdy tylko

ciénienie w urzqdzeniu wzroénie do okreslone-

go poziomu, urzqdzenie wylqczy sie automa-

tycznie.
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¢ Naciénij dzwignie spustowq (. Urzqdzenie
wiqczy sie ponownie automatycznie i bedzie
pracowaé, az ciénienie w urzqdzeniu wzroénie
do okre$lonego poziomu.

4 Odczytaj na manometrze @ wytworzone
ci$nienie powietrza.

4 Pus¢ ponownie dzwignie spustowq (. Gdy
tylko ci$nienie w urzqdzeniu wzroénie do
okreélonego poziomu, urzqdzenie wytqczy sie
automatycznie.

¢ Przelqcz wiqcznik/wytqcznik @ na ,0O”,
gdy osiggniete zostanie prawidtowe lub do-
puszczalne ci$nienie. Wbudowana kontrolka
zgasnie.

4 Nacisnij szybkoztgczke dzwigniowq @) i zdejmij
ija z zaworu.

¢ Wyijmij wiyk sieciowy @ sprezarki z gniazda
sieciowego.

z adapterem zaworu )

Zawdr Dunlop

Zakres zastosowania:

Adapter zaworu @) umozliwia tatwe pompowanie
opon rowerowych.

4 Do pompowania przedstawionych powyzej
zawordw uzyj adaptera zaworu €.

¢ W16z adapter zaworu @) w szybkoztgczke
dzwigniowq ), a nastepnie pusé go ponownie.

4 Teraz wci$nij adapter zaworu ) na zawdr.

¢ W celu rozpoczecia pompowania postepuj
w sposéb opisany powyzej.
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z iglq do pompowania pitek {/adapter uni-
wersalny O @

Zakres zastosowania:

Igte do pompowania pitek  mozna stosowad
do pompowania réznych pitek. Uniwersalnego
adaptera @ @ mozna uzywaé do pompowania
materacéw i podobnych przedmiotéw.

¢ W celu zatozenia naciénij szybkoztqczke dzwi-
gniowg ) do dotu.

¢ W16z igte do pompowania pitek @ lub adapter
uniwersalny B @ w szybkoztqczke dzwigniowg
D i nastepnie jq pusé.

¢ W celu rozpoczecia pompowania postepuj
w sposéb opisany powyzej.

> Aby unikngé uszkodzenia zaworu, nalezy
przed wprowadzeniem igly do pompowania
pitek B troche jq zwilzy¢.

z dyszq przedtuzajgcqg

Zakres zastosowania:

Dysza przediuzajgca (B stuzy do czyszczenia/
przedmuchiwania pustych przestrzeni lub trudno
dostepnych miejsc oraz do czyszczenia zabru-
dzonych narzedzi. Plynnie sterowana dzwignia
spustowa ) umozliwia precyzyjne dozowanie
sprezonego powietrza.

Aby uzy¢ dyszy przedtuzajgcej @, najpierw nalezy
waz z szybkoztgczkg dzwigniowq ) odkrecié z
pisfolefu Z manometrem 0

¢ Wkred dysze przedtuzajgeq B w pistolet
Z manometrem 0
z dyszq adaptera B

Zakres zastosowania:

Mozesz uzyé dyszy adaptera @ np. do pompo-

wania materacéw, basendw lub réwniez do todzi.

4 W celu zatozenia naciénij szybkoztqczke dzwi-
gniowq (B do dotu.

¢ Zatéz dysze adaptera B na szybkoztgczke
dzwigniowq ), a nastepnie pusé jg ponownie.

¢ Wkreé teraz adapter dyszy ({) w dysze adaptera

®.

20 PL

¢ W celu rozpoczecia pompowania postepuj
w sposéb opisany powyze.

z dyszq adaptera ®

Zakres zastosowania:

Dysze adaptera ) mozesz uzywaé do wszystkich
dostepnych w handlu todzi kgpielowych, kajakéw i
innych duzych przedmiotéw, takich jok na przyktad
baseny wyposazone w zawér $rubowy.

¢ W celu zatozenia naciénij szybkoztqczke dzwi-

gniowq () do dotu.

¢ Zatéz dysze adaptera ) na szybkozlgczke
dzwigniowq ), a nastepnie puié jg ponownie.

¢ Wkreé teraz adapter dyszy (B) w dysze adaptera
®.

4 W celu rozpoczecia pompowania postepuj
w sposéb opisany powyze;.

z dyszq adaptera @

Zakres zastosowania:

Dysze adaptera ) mozna wlozy¢ w zawér od-
powietrzajgcy. Mozna go znalezé wraz z innymi
zaworami (zawér standardowy, zawér $rubowy...)
na duzych przedmiotach, takich jak na przyktad
dmuchane t6zko.

¢ W celu zatozenia naciénij szybkoztqezke dzwi-
gniowg ) do dotu.

¢ Zatéz dysze adaptera B na szybkozlgezke
dzwigniowg (10} nastepnie pusé jg ponownie.

4 Wkreé teraz adapter dyszy (B w dysze adaptera
(14

¢ W celu rozpoczecia pompowania postepuj
w sposéb opisany powyze.
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Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO

OBRAZEN ! Przed rozpoczeciem
jakichkolwiek prac przy urzadzeniu
nalezy je wylqczy¢ oraz wyjgé wtyk
sieciowy z gniazda.

M Do czyszczenia nie wolno uzywaé zadnych
ostrych przedmiotéw. Do wnetrza obudowy
nie moze przedosta¢ sie zadna ciecz.

W przeciwnym razie urzqdzenie moze ulec
uszkodzeniu.

M Urzqdzenie jest bezobstugowe.

W Zwréé uwage na to, by urzgdzenie byto cat-
kowicie schtodzone, gdyz w przeciwnym razie
istnieje niebezpieczehstwo poparzenia.

M Przed czyszczeniem lub konserwacjq z urzg-
dzenia nalezy zwolni¢ ciénienie. Aby to zrobig,
nalezy uzyé zaworu spustowego @), az nie
bedzie uchodzito juz powietrze.

M Pamietaj o regularnym czyszczeniu urzqdzenia,
najlepiej bezposrednio po kazdym uzyciu.

B Czys¢ urzqdzenie suchq $ciereczkg - w zadnym

przypadku nie uzywaj benzyny, rozpuszczalni-
kéw ani innych $rodkéw do czyszczenia, ktére
uszkadzajq tworzywa sztuczne.

B Otwory wentylacyjne muszq byé zawsze wolne
od zanieczyszczen.

> Niewymienione tutaj czeéci zamienne (np.
akumulatory, przetgczniki) mozna zaméwié
za posrednictwem naszej infolinii serwisowe;.

WSKAZOWKA

To urzgdzenie nie wymaga zadnej konserwacii.
Nigdy nie otwieraj urzqdzenia. Naprawy urzg-
dzenia mogq byé przeprowadzane wytgcznie
przez autoryzowany punkt serwisowy lub dziat
serwisu. Jesli wystqpi jeden z btedéw opisanych
ponizej, nalezy stosowad sie do nastepujgcych
zasad:

¢ Odtgcz urzgdzenie od wszelkich zrédet zasi-
lania.

<>

Pozostaw urzgdzenie do schtodzenia i odcze-
kaj pewien czas, aby zneutralizowad energig
resztkowq.
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¢ Upewnij sig, ze urzqdzenie znajduije sie w bez-
piecznym stanie.

Andliza btedéw

Usterka Rozwigzanie

1. Urzgdzenie | 1. Sprawdzié¢ napiecie siecio-
nie dziata we. Sprawdzi¢ prawidtowe

dziatanie wszystkich kabli,
bezpiecznika i gniazda
zasilania.

2. Nie stosowa¢ za dtugich
przediuzaczy.

3. Nie uzywaé urzqdzenia
w temperaturze ofoczenia
ponizej + 5 stopni.

4. Unika¢ przegrzania silnika.
Pozostawi¢ silnik do osty-
gniecia.

2. Zbyt niskie | Sprawdzié uszczelki i zawér
ci$nienie zwrotny oraz w razie potrzeby
robocze wymienic.

3. Narzedzia | Sprawdzié¢ weze, szybkozlgcz-
nie dziatajq | ke oraz narzedzia i w razie

potrzeby wymienié.

Przechowywanie

> Urzqdzenie przechowuj w suchym i bezpiecz-
nym miejscu. Przed odtozeniem urzqdzenia na
czas przechowywania, nalezy odpowietrzyé
urzqdzenie oraz wszystkie podigczone narze-
dzia na sprezone powietrze.
W Wyciqgnij wiyk sieciowy z gniazda, odpowietrz
urzqdzenie i wszystkie podtqczone narzedzia
na sprezone powietrze.

Bl Odstaw urzgdzenie w taki sposéb, aby nie byto
mozliwe jego uruchomienie przez osoby nieupo-
waznione.
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Utylizacja

(7;\7 Opakowanie sktada sie w catosci z
%@ materiatéw przyjaznych $rodowisku
wtdrne.
Urzagdzen elekirycznych nie
wolno wyrzucaé razem z odpada-
mi domowymi!
Zgodnie z dyrektywq europejskq

2012/19/EU zuzyte elekironarzedzia nalezy
zbieraé oddzielnie i poddawa¢ procesowi odzysku

naturalnemu. Mozna je wyrzuci¢ do
wiasciwych pojemnikéw na surowce

z poszanowaniem zasad ochrony $rodowiska
naturalnego.

O informacje na temat utylizacji zuzytego urzqdze-

nia nalezy zapyta¢ w najblizszym urzedzie gminy
lub miasta.

Opakowania nalezy utylizowaé w
b sposéb przyjazny dla srodowiska.

Przestrzega¢ oznaczer na réznych
a

materiatach opakowaniowych i w
razie potrzeby utylizuj je zgodnie z zasadami
segregacji odpadéw. Materiaty opakowaniowe sq
oznaczone skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujg-
cy sposéb: 1-7: tworzywa sztuczne,

20-22: papier i tektura, 80-98: kompozyty.

®  Informacii na temat mozliwosci

o \ utylizacji wyeksploatowanego

%A produktu udziela urzqd gminy lub

miasta.
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Gwarancja
KompernaBB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwarancigq, liczac
od daty zakupu. W przypadku wad tego produktu,
masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku
sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ogra-
niczone przez nasze opisane ponizej warunki
gwaranciji.

Warunki gwarancji

Okres gwaranciji rozpoczyna sie od daty zakupu.
Nalezy zachowa¢ paragon. Jest on wymagany
jako dowdéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu
vjawni sig w nim wada materiatowa lub produk-
cyjna, produkt zostanie wedle naszego uznania
nieodptatnie naprawiony, wymieniony na nowy
lub zostanie zwrécona jego cena. Warunkiem
spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest
dostarczenie w trakcie tego trzyletniego okresu
uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zaku-
pu (paragonem) oraz krétkim opisem wady i daty
jej wystqgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, ofrzymasz
z powrotem naprawiony lub nowy produkt.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia
gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyijnej nie przedtuza
okresu gwarancji. Dotyczy to réwniez wymienio-
nych i naprawionych czeici. Wszelkie szkody i
wady wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢
bezposrednio po rozpakowaniu urzqdzenia. Po
uptywie okresu gwaranciji wszelkie naprawy sq
wykonywane odptatnie.

Zakres gwarangji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane

i poddane przed wysytkg skrupulatnej kontroli
jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub pro-
dukeyijne. Niniejsza gwarancja nie obejmuje czeici
produktu, podlegajqcych normalnemu zuzyciu, ani
uszkodzen czeéci fatwo tamliwych, np. przetqcz-
nikéw, akumulatoréw, lub czesci wykonanych ze
szkla.
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Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jesli
produkt zostat uszkodzony, nie uzywano go pra-
widtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu
zapewnienia prawidtowego stosowania produktu
nalezy $cisle przestrzegad wszystkich instrukeji
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy
bezwzglednie unikaé zastosowania oraz postgpo-
wania, ktérych odradza sig w instrukeiji obstugi lub
przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylgeznie do uzytku
domowego, a nie do zastosowar komercyjnych.
Niewlasciwe uzytkowanie urzgdzenia, uzywanie go
w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie
sity lub ingerencja w urzqdzenie, dokonywana
poza naszymi autoryzowanymi punktami serwisowy-
mi, powodujq utrate gwarancji.

Okres gwarancji nie ma zastosowania

w nastepujacych przypadkach

M normalne zuzycie pojemnodci baterii

M komercyjne wykorzystanie produktu

B uszkodzenie lub modyfikacja produktu przez
klienta

M nieprzestrzeganie przepiséw bezpieczenstwa
i konserwacii, btedy w obstudze

M szkody spowodowane zjawiskami naturalnymi

Realizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia spra-

wy, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytah przygotuj paragon
fiskalny oraz numer artykutu (np. IAN 12345)
jako dowéd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalezé na tabliczee
znamionowej na produkcie, wygrawerowany
na urzqdzeniu, zapisany na stronie tytufowei
instrukeiji obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na
naklejce z tytu bqdz na spodzie urzqdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub
innych wad, prosimy o kontakt z odpowiednim
dziatem serwisu telefonicznie lub przez
e-mail.

M Zarejestrowany joko wadliwy produkt mozesz
wtedy wraz z dotgczonym dowodem zakupu
(paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia

usterki wysta¢ nieodptatnie na przekazany weze-

$niej adres serwisu.

PKZ 180 C5

@& E | No stronie www.lidl-service.com

# | mozesz pobraé te i wiele innych
instrukcji, filméw o produktach oraz
oprogramowanie instalacyjne.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Za pomocq tego kodu QR mozesz
przejéé bezposrednio na strong serwisu Lidl
(www.lidl-service.com), gdzie mozesz otworzy¢
instrukcje obstugi, wpisujgc numer artykutu (IAN)
123456.

Serwis

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lid|.pl

[ IAN 331167_1907 |

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem
serwisu. Skontaktuj sig najpierw z odpowiednim
punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass.com

PL 23
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Ttumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpowiedzialna za sporzqdzenie dokumentaciji:
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NIEMCY, oéwiadczamy niniejszym, ze produkt ten jest

zgodny z nastepujgcymi normami, dokumentami normatywnymi oraz dyrektywami WE:

Dyrektywa maszynowa

(2006,/42/EC)

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elekiromagnetycznej
(2014/30/EU)

Dyrektywa w sprawie stosowania substancji szkodliwych dla zdrowia
(2011/65/EU)*

* Wytgczng odpowiedzialno$é za wystawienie niniejszej deklaracji zgodnosci ponosi producent. Opisany powyzej
przedmiot o$wiadczenia spetnia wymagania przepiséw dyrektywy 2011/65/EU Parlamentu Europeiskiego i Rady
z 8 czerwca 2011 w sprawie ograniczenia stosowania okreslonych substancii niebezpiecznych
w urzqdzeniach elektrycznych i elektronicznych.

Zastosowane normy zharmonizowane:
EN 1012-1: 2010

EN 60204-1: 2006/A1: 2009

EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 50581:2012

Oznaczenie typu maszyny: Pompa toczqca powietrze z kompresorem ttokowym PKZ 180 C5
Rok produkcji: 10-2019
Numer seryjny: IAN 331167_1907

Bochum, dnia 25.11.2019

A Logid C €

-_/
Semi Uguzlu
- Dyrektor ds. jakoéci -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w ramach procesu udoskonalania
urzqdzenia.

24 PL PKZ 180 C5
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SUSLEGTOJO ORO
SIURBLYS SU STUMOKLINIU
KOMPRESORIUMI PKZ 180 C5

IZanga

Sveikiname jsigijus naujq prietaisq. Pasirinkote
kokybitkg gaminj. Naudojimo instrukcija yra

$io gaminio dalis. Joje pateikta svarbiy saugos,
naudojimo ir $alinimo nurodymy. Prie$ pradédami
naudoti gaminj, susipazinkite su visais naudojimo ir
saugos nurodymais. Gaminj naudokite tik taip, kaip
aprasyta, ir tik nurodytiems naudojimo tikslams.
Perduodami gaminj tretiesiems asmenims, kartu
perduokite ir visus dokumentus.

Naudojimas pagal paskirti

Prietaisas skirtas padangoms, pripugiamiesiems
&iuziniams, sportiniams kamuoliams, pripu¢iamo-
sioms guminéms valtims ir panasiems gaminiams
pripisti naudojant kartu tiekiamq adapter;. Prietai-
sas néra skirtas tiekti org pneumatiniams jrankiams.
Bet koks kitoks prietaiso naudojimas ar keitimas
laikomas naudojimu ne pagal paskirtj ir gali kelti
didelj pavojy. Neprisimame jokios atsakomybés
uZ zalq, galiniq atsirasti prietaisq naudojant ne
pagal paskirtj. Prietaisas neskirtas komerciniam
naudojimui.

NURODYMAS

> Naudojimo instrukcija turi biti visada laikoma
3alia kompresoriaus, kad naudojantys asme-
nys galéty ja pasinaudoti.

Dalys

@ JUNGIMO/ISJUNGIMO jungiklis
(su integruotu indikatoriumi)

@ Nesimo rankena

© Priedy détuve

O Suslégtojo oro zarna su spardiojo
prijungimo mova

© Atraminés kojelés

O Tinklo kistukas

@ Pistoletas su manometru

O Isleidimo voztuvas

© Suslégtojo oro prijungimo kistukas

@ Zarna su svirtiniu sparcivoju fiksatoriumi

@ Pistoleto svirtele

(® Adapterinis antgalis

26 LT

® Adapterinis antgalis

@ Adapterinis antgalis

® liginamasis antgalis

D Universalusis adapteris

@ Universalusis adapteris

O Antgaliy adapteris antgaliy rinkiniui
® Kamuoliy adata

@ Voztuvo adapteris

Tiekiamas rinkinys

1 suslégtojo oro siurblys su stimokliniv kompre-
soriumi (su suslégtojo oro Zarna ir jungiamuoju

laidu)
1 suslégtojo oro pistoletas (su manometru)
1 ilginamasis antgalis
1 kamuoliy adata
1 voztuvo adapteris
3 adapteriniai antgaliai
1 adapteris antgaliy rinkiniui
2 universalieji adapteriai

1 naudojimo instrukcija

Techniniai duomenys

Vardiné jtampa: 230V ~ 50 Hz
(kintamoiji srové)
Variklio galia: 1,1 KW

Veikimo bidas:

Kompresoriaus

S3 15 % 10 min.

sukimosi greitis: 3 550min.!

Darbinis slégis: maks. 8 bar

Teoriné siurbiamoiji

galia: 180 I/min.

Apsaugos laipsnis:  IPX0

Apsaugos klasé: I1/@] (dviguba izoliacija)
Prietaiso svoris: apie 5,8 kg

Veikimo bidas S3 - 15 % - 10 min.: S3 = trumpa-
laikés kartotinés apkrovos rezimas. Tai reiskia, kad
ilgiausia veikimo trukmé 10 minugiy laikotarpiu yra

15 % (1,5 min.).

PKZ 180 C5
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Informacija apie skleidZiamgq trivkima:
Triukdmo imatuotoji verté nustatyta pagal EN 1SO
2151:2008 standartq. A svertinis triukmo lygis
darbo vietoje nurodytas toliau.

Garso slégio lygis: L, =93,7 dB (A)
Neapibréztis: K = 3 dB(A)
Garso galios lygis: LWA =93,5 dB (A)
Neapibréztis: =2,77 dB(A)

<\
@ Dévékite klausos apsaugos priemone!

Informaciniy Zenkly ant prietaiso paaiskinimas:

Prie3 pradédami naudoti perskaitykite
originalig naudojimo instrukcijq ir
saugos nurodymus!

Dévekite klausos apsaugos priemong!
Nejjunkite

Kompresorius gali pradéti veikti be
ispéjimo

Karsty pavirsiy keliamas pavojus!
Ispéjimas dél elektros jtampos!

Naudokite tik patalpose

Garso galios lygis LWA, idreikstas dB.

Bendrieji saugos
nurodymai

/\ISPEJIMAS!

> Perskaitykite visus saugos ir kitus nurodymus.
Nesilaikant saugos ir kity nurodymy kyla
pavojus patirti elekiros smagj, sukelti gaisrq ir
(arba) sunkiai susizaloti.

PKZ 180 C5

ISsaugokite visus saugos ir kitus nurodymus -
iy gali prireikti véliau.

Saugos nurodymuose vartojama sqvoka ,elektrinis
jrankis” reiskia j elektros tinklg jungiamus kompre-
sorius.

1. Darbo vietos sauga

a) Darbo zona turi biti $vari ir gerai apdviesta.
Jei darbo zona netvarkinga ar neapsviesta, gali
ivykti nelaimingas atsitikimas.

b

Nenaudokite elektrinio jrankio sprogioje
aplinkoje, kurioje yra degiy skyséiy, dujy ar
dulkiy. Elektriniai jrankiai jskelia kibirk$&iy, ir jos
gali dulkes ar garus uzdegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu, neleiskite ar-
tintis vaikams ar kitiems asmenims. Atitraukus
démes;j jrankis gali tapti nevaldomas.

2, Elektros sauga

a

Elektrinio jrankio jungiamasis ki$tukas turi tikti
elektros lizdui. Jokiu budu nekeiskite kidtuko.
Jei elektrinis jrankis jZemintas, nenaudokite
adapteriy. Originalis kidtukai ir tinkami elektros
lizdai sumazina elektros smigio pavojy.

b

Nesilieskite prie jzeminty pavirsiy, pavyz-
dZiuvi, vamzdziy, $ildymo jrenginiy, virykliy
ir $aldytuvy. Kai kiinas jZemintas, padidéja
elekiros smigio pavojus.

C

Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus
ar drégmés. | elektrinio jrankio vidy patekus
vandens, padidéja elekiros smigio pavojus.

d

Laidas neskirtas elektriniam jrankivi nesti, ka-
binti ar tempti, norint i§ elektros lizdo istraukti
kistukq. Saugokite laidg nuo kari¢io, astriy
briauny ir slankiyjy jrankio daliy, neistepkite
jo alyva. Apgadinus arba suraizgius laidus
padidéja elekiros smigio pavojus.

e

Jei elekirinis jrankis neiSvengiamai turi boti
naudojamas drégnoje aplinkoje, naudokite
pazaidos srove valdomgq jungtuvg. Naudojant
pazaidos srove valdomg jungtuvg, sumazéja
elektros smigio pavojus.
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4. Elektrinio jrankio naudojimas ir
elgsena su juo

3. Zmoniy sauga
a) Visada bukite atidus, sutelke démes;j j tai, kg
darote, ir laikykités jprasty darbo su elektriniv g

Venkite jrankio perkrovy. Naudokite darbui

jrankiu taisykliy. Nenaudokite elekiriniy jran-
kiy, jei jauéiate nuovargj, vartojote narkotiniy
medZiagy, alkoholio ar vaisty. Menkiausias

tinkamgq elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu jran-
kiu nurodytos jrankio naudojimo srities darbg
atliksite geriau ir saugiau.

neapdairumas dirbant su elektriniu jrankiu gali b

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei sugedo jo

biti sunkiy suzalojimy priezastis. jungiklis. Nejsijungiantis arba neissijungiantis

b) Naudokite asmenines apsaugos priemones ir elekrinis jrankis kelia pavojy, ir jranki reikia pa-
batinai uzsidékite apsauginius akinius. Elektri- taisyti.
no lmhkfo fiput ir jo ncu.do“m(') bidui "Zkf'"fos c) Pries regulivodami, padédami jrankj ar keis-
(knsmke'nmes jplsk(?ugos lpnem(?nes, F?quzl 2, dami jo priedus, i§ elektros lizdo istraukite kis-
auke nuo dulkiy, nes ystanti saugi ava yne, ap- tukq. Si atsargumo priemoné neleis elektriniam
sauginis $almas ar klausos apsaugos priemoné, irankivi nety&ia jsijungfi
sumazina pavojy susizalofi. . L . o
. . L d) Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite
c) Saugokités, kad nety¢ia nejjungtuméte jran-

vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite
jrankio naudoti su juo nesusipaZinusiems ar
$iy nurodymy neperskaiéiusiems Zmonéms.
Naudojami patirties neturin&iy Zmoniy, elektri-
niai jrankiai kelia pavojy.

kio. Pries elektrinj jrankj jungdami j elekiros
tinklg, prie$ pakeldami ar neddami jsitikinkite,
kad elektrinis jrankis yra i§jungtas. Jei nesdami
elekirinj jrankj pirstq laikysite ant jungiklio ar j
elekiros tinklg jungsite jau jjungtq elekirinj jrank,
gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

Rupestingai priZiorékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai veikia ir ar neuzsi-
kirtusios slankiosios dalys, ar néra elektrinio
jrankio veikimg bloginang&iy suldZusiy arba
apgadinty daliy. Prie$ naudodami jrankj
pasirdpinkite, kad sugadintos dalys bity pa-
taisytos. Daug nelaimingy atsitikimy jvyksta dél
netinkamai prizigrimy elektriniy jrankiy.

e

d

Prie¥ jjungdami elekirinj jrankj, pa3alinkite
reguliavimo jrankius arba verzliarakéius.
Besisukangioje jrankio dalyje esantis jrankis ar
raktas gali suZzaloti.

e

Venkite nenatiralios kino padéties. Stovékite
stabiliai, visada i3laikykite pusiausvyrq. Taip
geriau galésite kontroliuoti elektrinj jrankj nenu- )
matytomis aplinkybémis.

f) Vilkekite tinkamus drabuzius. Nevilkékite pla-

Elektrinj jrankj, priedus, papildomus darbo
jrankius ir kt. naudokite vadovaudamiesi
Siais nurodymais. Taip pat jvertinkite darbo

&iy drabuziy, bukite be papuo3aly. Plaukus,
drabuZius ir pirstines saugokite nuo slankiyjy
daliy. Slankiosios dalys gali jtraukti laisvus dra-
buZius, papuosalus ar ilgus plaukus.

sqlygas ir atlikting darbq. Elektrinius jrankius
naudojant nenumatytais tikslais gali susidaryti
pavojingos situacijos.

5. Klienty aptarnavimas

Jei prie jrankio galima prijungti dulkiy siurbi-
mo ar surinkimo jrenginj, jsitikinkite, kad toks a

9

Elekirinj jrankj gali taisyti tik kvalifikuoti speci-

jrenginys prijungtas ir tinkamai naudojamas.
Susiurbus dulkes sumazéja dulkiy keliamas pa-
vojus.

28 LT

alistai ir tik naudodami originalias atsargines
dalis. Taip uztikrinama, kad elektrinis jrankis
i8liks saugus.

Irankio kistukq arba jo prijungimo laidq gali
pakeisti tik elekirinio jrankio gamintojas arba
gamintojo klienty aptarnavimo tarnyba. Taip
uztikrinama, kad elektrinis jrankis i3liks saugus.

PKZ 180 C5
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Prietaiso naudojimo specialieji
saugos nurodymai

B Sio prietaiso neleidziama naudoti vaikams, taip
pat silpnesniy fiziniy, jusliniy arba protiniy gebé-
jimy ar mazai patirties ir Ziniy turintiems asme-
nims. Vaikams su prietaisu Zaisti draudZiama.
Vaikams neleidZiama atlikti valymo ir naudotojo
atliekamy techninés priezitros darby.

B Stenkités nenaudoti kompresoriaus, jei tempera-
tora zemesné kaip +5 laipsniai.

B Niekada nepalikite neprizitrimo veikianio
kompresoriaus.

B sitikinkite, kad kompresoriy prijungiant prie
elekiros tinklo JUNGIMO/ISJUNGIMO
jungiklis @ yra iSjungtas.

B Atsargiail Kompresoriy jjunkite tik trumpam. Jei
prietaisas ilgai nepertraukiamai veiks daugiau
kaip 10 minudiy, jis perkais. Nedelsdami i§jun-
kite prietaisq ir leiskite jam ne trumpiau kaip 10
minuciy atvésti.

B Pavojus susizalotil Pripugiamyijy daikty niekada
nepripUskite tiek, kad bty virsytas jy leidZia-
masis slégis. Jie gali sprogti ir suZaloti ir (arba)
padaryti materialinés Zalos.

B Nevirdykite leidZiamosios kompresoriaus galios.
Nepuskite juo krovininiy transporto priemoniy,
traktoriy ar kitokiy dideliy padangy.

B Nenaudokite jo medziagoms, kurios yra labai
degios ar sprogios arba gali tokiomis tapti,
apdirbti.

B Niekada nenaudokite prietaiso ne pagal pa-
skirt].

B Prietaisas visada turi biti $varus, sausas, neis-
teptas alyva ar tepalu.

B Prietaiso niekada nevalykite benzinu ar kitais
degiais skysgiais! Kibirk3tims uzdegus prietaise
likusius garus, prietaisas gali sprogti.

M Bikite atids! Jokiu bidu nenaudokite prietaiso,
kai esate issiblaske ar blogai jaugiateés.

PKZ 180 C5

Darbui su suslégtuoju oru ir oriniais
pistoletais taikomi saugos nurody-
mai

B Veikiantys kompresoriai ir vamzdZiai labai
jkaista.

Prilietus galima nusideginti.

B Kompresoriaus jsiurbiamose dujose ar garuose
neturi biti priemaidy, dél kuriy kompresorius gali
uzsidegti ar sprogfi.

B Atlaisvinant Zarnos movq, Zarnos jungiamagjq
detale reikia tvirtai laikyti ranka, kad atgal af3o-
kanti Zarna nesuzaloty.

B Dirbdami su oriniu pistoletu uzsidékite apsaugi-
nius akinius. Svetimk@niai ir oru nupdstos dalelés
gali greitai suzaloti.

B Oriniu pistoletu nepiskite oro | Zmones ir neva-
lykite dévimy drabuziy.

B Patikrinkite jungtis ir tiekimo linijas. Visi suslégto-
jo oro ruodimo blokai, movos ir Zarnos turi tikti
prietaiso duomeny lape nurodytam slégiui ir oro
kiekiui. Jei slégis per maZas, prietaisas praséiau
veikia, jei slégis per didelis, kyla pavojus patirti
materialinés Zalos ir susiZaloti. Pasiripinkite,
kad Zarnos nebity sulenktos, suspaustos, buty
atokiai nuo tirpikliy ir astriy briauny.

W Pasirdpinkite, kad Zarny apkabos visada boty
tvirtai priverztos. Jei Zarny apkabos nepriverz-
tos ar pazeistos, pro jas gali nekontrolivojamai
tekéti oras.

B Nedelsdami pakeiskite pazeistq zarng. Jei tieki-
mo linija apgadinta, suslégtojo oro Zarna gali
imti vartytis ir suzalofi.

Bl Tiesiogiai nejkvépkite i3leidZiamojo oro.
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B Zarna turi tikti maziausiai 150 % sistemoije
sukuriamo didZiausiojo slégio.

B Prietaisas ir tiekimo Zarna turi biti su Zarnos
mova, kad atjungus Zarng su mova visiskai
nelikty slégio.

B DEMESIO! Jei suslégtojo oro sistemos galia
nepakankama, gali sumazéti josy prietaiso
nasumas.

B Saugokités, kad isleidziamas oras nepusty
i akis. Prietaiso idleidZiamame ore gali biti
vandens, alyvos, metalo daleliy ar nedvarumy i§

kompresoriaus. Tai gali padaryti zalos sveikatai.

/\ISPEJIMAS!

> VISADA BUKITE ATIDUS PADEDAMI
PRIETAISA! Prietaisq visada padékite taip,
kad jis nesiremty | JUNGIMO/ISJUNGIMO
jungiklj @. Tam tikromis aplinkybeémis prietai-
sas gali nety&ia jsijungti ir kelti pavojy.

30 7

Naudojimas

NURODYMAS

> Veikdamas prietaisas vibruoja. Todél naudo-
jant jis turi boti padétas. Tam skirtos keturios
atraminés kojelés @ prietaiso uzpakalinéje
puséje.
4 Prie3gaisrinés signalizacijos sistemos, susijusios
su fransportu.
ljungimas ir iSjungimas
Prietaiso jjungimas
¢ Priefaisq jjungsite JUNGIMO/ISJUNGIMO
jungikli @ nustatydami j padétj I. Infegruotas
indikatorius 3vieia.
Prietaiso iSjungimas
4 Prietaisq ijungsite JJUNGIMO/ISJUNGIMO
jungiklj @ nustatydami | padétj O. Integruotas
indikatorius uzgesta.

/\ DEMESIO!

> Démesio! Prietaiso negalima naudoti neper-
traukiamai. Kad variklis neleistinai nejkaisty,
prietaisq galima naudoti ik taip, kaip aprasyta
toliau. Per 10 minugiy trukmés naudojimo
laikotarpj, vardine imamgja galia prietaisas
gali veikii tik 15 % laiko, t. y. 1,5 minutés. Per
likusj laikg prietaisas vél atvésta (atvésimo
fazé - 8,5 minutés).
Suslégtojo oro Zarna su sparéiojo prijungimo
mova @
Prijungimas:
4 Suslégtojo oro prijungimo kistukq @ ikiskite
j suslégtojo oro Zarnos sparéiojo prijungimo
movg @ - jvoré automatiskai $oka j priek.
Atjungimas:
4 |vore prie suslégtojo oro Zzarnos sparciojo pri-
jungimo movos @ patraukite atgal ir istraukite
suslégtojo oro prijungimo kistukq €.

/\ DEMESIO!

> Démesio! Atlaisvinant suslégtojo oro Zarnos
spardiojo prijungimo movg @, jungiamgjg
detale reikia tvirtai laikyti ranka, kad atgal
at$okanti Zarna nesuzaloty.
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PripGtimas
be adapteriy

=)

»Schrader” tipo voztuvas

Naudojimas:

Taip naudojant, gaminiai pripuciami lengvai ir
tiksliai. Manometras @ skirtas padangy slégiui
kontroliuoti. Integruotu i3leidimo voztuvu @ galima
sumazinti per didelj padangy slég;.

/\ DEMESIO!

> Manometras @ yra patikrintas. Taiau visgi
rekomenduojame padangy slégj kuo greiciau
patikrinti tinkamu prietaisu degalinéje ar
transporto priemoniy dirbtuvése.
¢ [sitikinkite, kad JUNGIMO/ISJUNGIMO
jungiklis @ yra padétyje O.
¢ Kad galétuméte pritvirtinti, svirtinj spartyji
fiksatoriy @) nuspauskite Zemyn.
4 Svirtin spartyji fiksatoriy ) uzdékite ant
voztuvo ir po to jj vél atleiskite.
4 Kompresoriaus finklo kistukg @ jkiskite | elektros
lizdg.
¢ JUNGIMO/ISJUNGIMO jungiklj @ nustaty-
kite | padétj I. Integruotas indikatorius $viecia.
Paspauskite pistoleto svirtele (.
Manometre @ stebékite pripugiamo oro slég;.

Vel atleiskite pistoleto svirtele {f).

* & o o

Pasiekus tinkamq ar leidziamgjj oro slégj,

JUNGIMO/ISJUNGIMO jungiklj @ ijunkite

nustatydami j padétj O. Integruotas indikatorius

uzgesta.

¢ Paspauskite svirtinj spartyji fiksatoriy ) ir
nutraukite jj nuo voZtuvo.

4 Kompresoriaus finklo kistukg @ istraukite i3

elektros lizdo.

PKZ 180 C5

su voZtuvo adapteriu D

u

tipo voztuvas

,Dunlop” tipo voztuvas

Naudojimas:

Naudojant voztuvo adapterj @ galima lengvai

pripUsti dviradiy padangas.

4 Orui pro auki&iau pavaizduotus voztuvus
pripUsti naudokite voztuvo adapter] €.

4 Voztuvo adapterj @ dékite j svirtinj spartyji
fiksatoriy @) ir po fo jj vél atleiskite.

4 Dabar voztuvo adapterj @) prispauskite prie
voztuvo.

4 Pripuskite oro, kaip apradyta pirmiau.

su kamuoliy adata (B) /universalivoju

adapteriv O @

Naudojimas:

Kamuoliy adatg @ galima naudoti jvairiems

kamuoliams prip@sti. Universalivosius adapterius @

® galima naudoti pripuciamiesiems &iuZiniams ir

panasiems gaminiams pripsti.

4 Kad galétuméte pritvirtinti, svirtinj spartyji fiksa-
toriy ) nuspauskite zemyn.

¢ Kamuoliy adatq ) ar universalivosius adapte-
rivs @ @ dékite | svirtinj spartyji fiksatoriy ) ir
po to ji vél atleiskite.

4 Pripiskite oro, kaip apradyta pirmiau.

NURODYMAS

> Kad neapgadintuméte voZtuvo, kamuoliy
adatq ) pries jkisddami siek tiek sudréekinkite.
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su ilginamuoju antgaliv @
Naudojimas:
llginamasis antgalis @ skirtas ertméms ar sunkiai

pasiekiamoms vietoms i$valyti/i¥pUsti oru bei nedva-

riems darbo jrankiams valyti. TolydZiai valdoma

pistoleto svirtele () leidZia tiksliai dozuoti suslégtajj

orq.

Norint naudoti ilginamajj antgalj @, i pistoleto
su manometru @ reikia pirmiausia idsukti zarng su
svirtiniu sparcivoju fiksatoriumi (.

4 Dabar ilginamgjj antgalj (B jsukite | pistoletq su
manometru 0

su adapteriniu antgaliv @

Naudojimas:

Adapterinj antgalj (B galite naudoti, pvz., pripu-

&iamiesiems CiuZiniams, baseinams ar ir valtims

pripUsti.

¢ Kad galétuméte pritvirtinti, svirtinj spartyjj fiksa-
toriy ) nuspauskite zemyn.

4 Antgaliy adapterj ) jdékite j svirfinj spartyjj
fiksatoriy @) ir po to jj vél atleiskite.

4 Dabar antgaliy adapterj (B jsukite j adapterinj
antgalj @.

4 Pripiskite oro, kaip apradyta pirmiau.
su adapteriniu antgaliv ®

Naudojimas:

Adapterinj antgalj @ galima naudoti visoms

jprastoms pripu&iamosioms valtims, kajakams ar

kitiems dideliems gaminiams, pvz., baseinams su

jsukamuoju voZtuvu, pripisti.

4 Kad galétuméte pritvirtinti, svirtin spartyjj fiksa-
toriy ) nuspauskite zemyn.

¢ Antgaliy adapterj () jdekite j svirfinj spartyjj
fiksatoriy @ ir po to jj vél atleiskite.

¢ Dabar antgaliy adapterj (B jsukite j adapterinj
antgalj @.

4 Pripiskite oro, kaip apradyta pirmiau.
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su adapteriniu antgaliv @

Naudojimas:

Adapterinj antgalj @ galite jkisti  oro isleidimo

voztuvq. Tokiy rasite prie kity voztuvy (standartiniy

voztuvy, jsukamyjy voZtuwy ir t. t.) didelio tirio

gaminivose, pvz., pripu¢iamuosivose Ciuzinivose

veliGriniu pavirdiumi.

4 Kad galétuméte pritvirtinti, svirtinj spartyji fiksa-
toriy @) nuspauskite Zemyn.

4 Antgaliy adapterj @ jdékite j svirfinj spartyjj
fiksatoriy @) ir po to jj vél atleiskite.

4 Dabar antgaliy adapterj () jsukite | adapterinj
antgalj @.

4 Pripiskite oro, kaip aprasyta pirmiau.

Techniné prieziora ir valymas
ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!
Prietaisq pries tvarkydami kas kartq
iSjunkite ir iStraukite tinklo kistuka.

B Nevalykite prietaiso astriais daiktais. | prietai-
so vidy neturi patekti skys&iy. Priesingu atveju
prietaisas gali sugesti.

B Prietaisui techninés priezidros nereikia.

W sitikinkite, kad priefaisas visiskai atvéso, antraip
galite nusideginti.

B Prie$ atlikdami bet kokius valymo ir techninés
priezitros darbus pasiripinkite, kad prietaise
nelikty slégio. Tam naudokite i3leidimo voztuvg
O palaukite, kol oras nebetekés.

B Reguliariai valykite prietaisq, geriausia i3 karto
po to, kai baigiate darbg.

B Korpusq valykite sausa Sluoste, jokiu badu
nenaudokite benzino, tirpikliy ar plastikg gadi-
nandiy valikliy.

B Védinimo angos visada turi bti atviros.
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NURODYMAS Laikymas
> Neidvardyty atsarginiy daliy (pvz., adap- NURODYMAS

teriniv antaaliv. iongikli lite ussisakwti
eriniy anigaily, jungt ly) galite vzsISaryl > Laikykite prietaisq sausoje ir saugioje vietoje.
paskambine musy klienty aptarnavimo tarny- L e o

Prie$ padedant laikyti, i prietaiso ir visy

bos karstgja linija. N L 1
prijungty suslégtojo oro komponenty reikia
NURODYMAS iSleisti orq.

‘

Siam prietaisui techninés priezidros nereikia. B I3traukite finklo kistukg, i3leiskite orq i§ prietaiso

Jokiu budu neardykite prietaiso. Prietaisq gali ir visy prijungty suslégtojo oro komponenty.
taisyti tik jgaliotoji klienty aptarnavimo tarnyba B Prietaisq padékite taip, kad jo negaléty naudoti
arba gamintojo klienty aptarnavimo tarnyba. |vy- pasaliniai asmenys.

kus kuriai nors toliau apradytai trikéiai, atkreipkite -

démesj j 3ig informacijq: Salinimas

4 Atjunkite bet kokios energijos tiekimg prietaisui. Pakuc?ie E).ogamlrﬁo i aplinkg .
tausojanéiy medZiagy. Jas galima
4 Leiskite prietaisui atvésti ir Siek tiek luktelekite, %@ i¥mesti pristatant | vietos grqzinamojo
kad i3sisklaidyty liekamoji energija. perdirbimo konteinerius.

4 |[sitikinkite, kad prietaiso boklé saugi. Elektriniy jrankiy neiimeskite

Trikéiy apzvalga kartu su buitinémis atliekomis!

Triktis Sprendimas Pagal Europos Sgjungos direktyvag
2012/19/EU panaudoti elektriniai

jrankiai turi buti surenkami atskirai ir atiduodami

perdirbti nekenkiant aplinkai.

1. Prietaisas 1. Patikrinkite tinklo jtampgq.
neveikia Patikrinkite, ar visi laidai tvar-
kingi, saugiklis nesugedo,
elekiros lizdas veikia.

2. Nenaudokite per ilgy ilgina-

Kaip i3mesti nebenaudojamg jranki, suZinosite savo
savivaldybés arba miesto administracijoje.

myjy laidy. . . N
aetarce. o Pakuote ismeskite saugodami aplinkg.
3. Nenaudokite prietaiso, jei e N .
. ) Atsizvelkite j skirtingy pakuotés
aplinkos temperatira Zemes- b

medZiagy Zenklinimq ir prireikus jas
surg3ivokite. Pakuotés medZiagos
zenklmomos toliau nurodytais trumpiniais (a) ir
skaiciais (b): 1-7: plastikai, 20-22: popierius ir

né kaip +5 laipsniai.
4. Neleiskite variklivi perkaisti.
Leiskite variklivi atvésti.

2. Per zemas | Patikrinkite tarpiklius bei atbuli- kartonas, 80-98: sudétinés medziagos.
darbinis nj voztuvg, jei reikia, paveskite °
slegis pakeisti. S Kaip ismesti nenaudojamg gaminj,
3. Komponen- | Patikrinkite Zarnas, sparéiojo %A SU.ZanSIfe savo so\{!vt?|dybes arba
tai neveikia | prijungimo movg bei kompo- miesto administracijoje.

nentus, jei reikia, paveskite
pakeisti.
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KompernaB3 Handels GmbH
garantija

Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama

3 mety garantija. I3ryskéjus Sio gaminio trokumams,
gaminio pardavéjas uztikrina jums teisés aktais re-
glamentuojamas teises. Toliau i¥déstytos garantijos
teikimo sqlygos 3iy jUsy teisés aktais reglamentuoja-
my teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo sglygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo
pirkimo datos. I§saugokite kasos &ekj. Jo reikia kaip
pirkimo dokumento.

Jei per trejus metus nuo $io gaminio pirkimo datos
i$ry3kéty medziagy ar gamybos trikumy, gaminj
savo nuozitra nemokamai pataisysime, pakeisime
arba grgzinsime sumokétq sumq. Norint pasinau-
doti garantija, sugedusj gaminj ir pirkimo dokumen-
tq (kasos &ekj) bitina pateikti trejy mety laikotarpiu
trumpai aprasius trokumg ir nurodzius trikumo
atsiradimo laikg.

Jei trukumui taikoma misy garantija, jums grgZin-
sime sutaisytq arba pristatysime naujq gaminj.
Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos teikimo
laikotarpis nepratgsiamas.

34 LT

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés aktais
reglamentuojama trukumy pasalinimo
garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy
paslaugy, garantijos teikimo laikotarpis neprate-
siamas. Ta pati sqlyga taikoma ir pakeistoms bei
sutaisytoms dalims. Apie jsigyto gaminio pazei-
dimus ir trokumus bitina pranesti vos iSpakavus
gaminj. Pasibaigus garantijos teikimo laikotarpivi
uZ remonto darbus imamas mokestis.

Garantijos apréptis

Prietaisas kruop3ciai pagamintas vadovaujantis
grieztomis kokybés gairémis ir pries pristatant buvo
isbandytas.

Garantija taikoma tik medzZiagy arba gamybos
trakumams. Sis garantija netaikoma jprastai dylan-
&ioms dalims, priskiriamoms prie susidévin&iy daliy
kategorijos, arba loztanéiy (duziy) daliy, pavyz-
dziui, jungikliy, akumuliatoriy ar i3 stiklo pagaminty
daliy, pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas,
netinkamai naudojamas ar netinkamai priZigrimas.
Gaminys tinkamai naudojamas tik tada, jei tiksliai
laikomasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty nuro-
dymy. Gaminj draudZiama naudoti tokiems tikslams
ar tokiv budu, kurie nerekomenduojami naudojimo
instrukcijoje arba dél kuriy joje jspéjama.

Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudo-
jimo reikméms. Garantija netaikoma pikinaudziavi-
mo, netinkamo naudojimo atvejais, jei naudojama
jéga ir jei remontuoja ne misy jgaliotoji klienty
aptarnavimo tarnyba.
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Garantinis laikotarpis netaikomas

W jprastai sumaZéjus akumuliatoriaus talpai,

B jei gaminys naudojamas komerciniams tikslams,

B jei klientas apgadina arba pakeigia gaminj,

B jei nesilaikoma saugos ir techninés prieZidros
nurodymy arba jei gaminys nefinkamai
valdomas,

B stichiniy nelaimiy padarytai zalai.

Garantiniy jsipareigojimy vykdymas
Kad galétume greitai sutvarkyti josy pradymq,
prasome vadovautis toliau nurodytais nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio,
turékite kasos &ekj kaip pirkimo dokumentq ir
gaminio numerj (pvz., IAN 12345).

B Gaminio numerj rasite gaminio duomeny
lenteléje, isgraviruotq ant gaminio, nurodytq ant
naudojimo instrukcijos virdelio (apadioje kairéje)
arba uzklijuotq gaminio uzpakalinéje puséje ar
apadioje.

B Jei iryskety prietaiso veikimo ar kitokiy trikumy,
pirmiausia telefonu arba elektroniniu
pastu kreipkités  toliau nurodytq klienty aptar-
navimo skyriy.

B Tada sugedusiu pripazintg gaminj, pridéje pir-
kimo dokumentq (kasos ¢ekj) ir nurode trikumg
bei jo atsiradimo laikg, nemokamai galésite
i$siysti jums nurodytu techninés priezitros
tarnybos adresu.

EFAE I3 svetainés www.lidl-service.com
¥ galite afsisiysti § ir daugiau Zinyny,
gaminiy vaizdo jrady ir jdiegimo

(=] rograminés jrangos.
PDFAPNI‘.INE p g l g

Sis QR kodas Jus nukreips tiesiai j ,Lidl"
klienty aptarnavimo puslapj (www.lidl-service.com),
kuriame jvede gaminio numerj (IAN) 123456
galésite atverti savo naudojimo instrukeijq.

PKZ 180 C5

PrieziUra

@ PrieziUra Lietuva
Tel. 880 033 144
Elektroninio pasto adresas:
kompernass@lidl.It

[ IAN 331167_1907 |

Importuotojas

Atminkite, kad $is adresas néra techninés priezitros
tarnybos adresas. Pirmiausia susisiekite su nurodyta
klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernass.com
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Atitikties deklaracijos originalo vertimas

Mes, KOMPERNASS HANDELS GMBH ir uz dokumento pateikimg atsakingas asmuo: Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUMAS, VOKIETIJA, pareiskiame, kad $is gaminys atitinka toliau nurodytus

standartus, norminius dokumentus ir EB direktyvas:

Masiny direktyvg
(2006/42/EC)

Elektiromagnetinio suderinamumo direktyvg
(2014/30/EV)

Pavojingy medziagy naudojimo ribojimo direktyvg
(2011/65/EU)*

* Uz Sios atitikties deklaracijos parengimq atsakingas tik gamintojas. Pirmiau aprasytas deklaruojamas gaminys atitinka
2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2011/65/EU dél tam tikry pavojingy medziagy
naudojimo elektros ir elekironinéje jrangoje apribojimo.

Taikomi darnieji standartai:
EN 1012-1: 2010

EN 60204-1: 2006/A1: 2009
EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 50581:2012

Gaminio tipas: Suslégtojo oro siurblys su stimokliniu kompresoriumi PKZ 180 C5
Pagaminimo metai: 2019-10
Serijos numeris: IAN 331167_1907

Bochumas, 2019-11

/"’”/ C€

Semi Uguzlu
- Kokybés vadovas -

Galimi techniniai pakeitimai tobulinant gamini.
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PNEIMATISKS SUKNIS AR
CILINDRA KOMPRESORU
PKZ 180 C5

levads

Sirsnigi sveicam Us ar jaunas ierices iegadil
Veicot 3o pirkumu, jUs sava ipaduma esat ieguvis
augstvertigu produktu. Lietoanas paméciba ir
ierices sastavdala. Ta satur svarigus noradijumus
par drosibu, ierices lieto3anu un utilizé3anu. Pirms
produkta lieto3anas iepazistieties ar visiem lietosanas
un dro3ibas noradijumiem. Lietojiet produktu tikai
atbilstosi sniegtajam aprakstam un noraditajam
izmantodanas sféram. Nododot ierici lietosana
citiem, iedodiet lidzi ari visus ierices dokumentus.

Noteikumiem atbilstosa lietosana
lerice ir piemérota riepu, piepisamo matracu, spor-
ta bumbu, piepisamo laivu u.c. piesiknésanai ar
gaisu, izmantojot komplektd pievienotos adapterus.
lerice nav piemérota pneimatisko instrumentu dar-
bind3anai. Jebkads cits pielietojums vai izmainas
iericé ir uzskatdmas par noteikumiem neatbilstosam
un var izraisit nopietnus nelaimes gadijumus. Més
neatbildam par zaudgjumiem, kuru iemesls ir notei-
kumiem neatbilsto3a lietodana. lerice nav paredzéta
komerciglam izmantojumam.

IEVERIBAI!

> LlietoSanas pamacibai pastavigi jaglabajas
tie3a kompresora tuvuma un jabot pieejamai
apkalpojoajam personalam.

Aprikojums

@ IESL./IZSL. sledzis (ar iebivétu kontrollampinu)
@ Parnésaianas rokturis

© Piederumu nodalijums

O Pneimatiska 3lotene ar atro savienojumu
@ Atbalsta kajinas

O Tikla kontaktspraudnis

@ Manometrs ar pistoli

© Guaisa izlaisanas varsts

© Pneimatiska piesléguma spraudnis

@ Slotene ar sviras tipa atro aizslégu

® Sprods

(® Adaptera sprausla

® Adaptera sprausla

O Adaptera sprausla

38 Lv

® Pagaringjuma sprausla

@ Universalais adapteris

@ Universalais adapteris

D Sprauslas adapteris sprauslu komplektam
@ Adata bumbu piesiknésanai

D Ventila adapteris

Piegades komplekis

1 Pneimatisks stknis ar cilindra kompresoru
(ar komplektd ieklautu pneimatisko 3|ateni un
piesléguma kabeli)

1 pneimatiska pistole (ar manometru)

1 pagaringjuma sprausla

1 adata bumbu piesiknésanai

1 ventila adapteris

3 adaptera sprauslas

1 adapteris sprauslu komplektam

2 universdlie adapteri

1 lietodanas pamaciba

Tehniskie parametri

Nominalais spriegums 230V~ 50 Hz
(mainstraval)
Motora jauda 1,1 KW

S$3 15 % 10 min.

Kompresora apgriezienu skaits 3550 min’!

Darbibas reZims

Darba spiediens maks. 8 bar

Teorét. iesok3anas jauda 180 |/ min.
Aizsardzibas veids IPXO

Aizsardzibas klase 11/ B! (dubulta izolacija)
lerices svars apm. 5,8 kg

Darbibas rezims S3 - 15 % - 10 min. S3 = atkartoti
islaicigs darba reZims, neietekméjot ieslégsanas
procesu. Tas nozimé, ka 10 mind3u laika maksima-
lais ierices darbibas laiks ir 15% (1,5 min.).
Informacija par trok$nu emisiju

Trokdna mérijuma vértiba noteikta saskana

ar standartu EN ISO 21512008. Tipiskais

A-izsvértais trok3nu limenis darba vieta

Skanas spiediena limenis L, =93,7 dB (A)
Klada K= 3 dB(A)
Skanas jaudas limenis L, =93,5 dB (A)
Kloda K=2,77 dB (A)
' ) Lietot austinas!
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Paskaidrojumi par norazu plaksnitém, kas
piestiprinatas pie ierices!

Pirms ekspluatdcijas sdk3anas izlasiet
jumu un drosibas noradijumus!

Lietot austinas!

Neieslegt!

$&ja bridingjumal

Karstu virsmu radits apdraudéjums!

BridinGjums par elekirisko spriegumu!

Izmantot tikai iekstelpas!

Skanas jaudas limenis LWA noradits

decibelos (dB).

A Visparigi drosibas
m\j@ noradijumi

/\ BRIDINAJUMS!

> |zlasiet visus drosibas noradijumus un pama-
cibas. Neievérojot drosibas noradijumus un
pamacibas, var tikt guts elekirisks trieciens,
notikt aizdeg3anas un/vai gitas smagas
traumas.

Uzglabagjiet visus dro$ibas noradijumus un
pamacibas turpmakai lieto3anai.

Drosibas noradijumos lietotais jédziens ,elekiro-
instruments” attiecas uz kompresoriem, kas ir
pievienoti pie elektrofikla.

PKZ 180 C5

originalas lietosanas pamacibas tulko-

Kompresors var ieslégties bez iepriek-

1. Drosiba darba vieta

a) Uzturiet savu darba vietu firu un labi apgais-

motu.Nekartiba un neapgaismotas darba zonas
var izraisit negadijumus.

Nestraddijiet ar elektroinstrumentu spradzien-
bistama vidg, kura atrodas degosi $kidrumi,
gazes vai putekli.Elektroinstrumenti rada dzirk-
steles, kas var aizdedzinat putek|us vai izgaroju-
mus.

Kad stradajat ar elektroinstrumentu, nelaujiet
tuvoties b&rniem un citdm persondm.Ja tiek
novérsta uzmaniba, varat zaudét kontroli par
ierici.

Elektrodrosiba

Elektroinstrumenta piesléguma kontaktspraud-
nim jGatbilst kontakirozetei. Kontaktspraudni
nedrikst nekadi parveidot.

Nelietojiet kontaktspraudnu adapterus kopa ar
iezemétiem elektroinstrumentiem. Neparveidoti
kontaktspraudni un piemérotas kontaktrozetes
samazina elekiriska trieciena risku.

Izvairieties no kermena saskares ar iezem@&tdam
virsmam, tadam ka caurules, radiatori, plitis un
ledusskapii. Ja jisu kermenis ir sazeméts, pastav
paaugstinats elekiriska trieciena risks.

Sargdijiet elektroinstrumentus no lietus un
mitruma. Ja elektroinstrumenta iek|Ust Gdens,
palielings elektriska trieciena risks.

Nelietojiet piesléguma kabeli, lai nestu un
pakarindtu elektroinstrumentu vai atvienotu
kontaktspraudni no kontaktrozetes. Sargdijiet
kabeli no karstuma, ellas, asam $kautném un
kustigam ierices dalam. Bojati vai samudZindti
kabeli palielina elekiriska trieciena risku.

Ja nav iesp&jams izvairities no elektroinstru-
menta ekspluatdcijas mitra vidé, izmantojiet
noplidstravas aizsargslédzi. Nopludstravas
aizsargslédza izmanto$ana samazina elekiriska
trieciena risku.
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4. Elektroinstrumenta lietosana un
apstrade

3. Cilvéku drosiba

a) Esiet vienm&r uzmanigs un pievérsiet uzmanibu
tam, ko dardt; rikojieties saprafigi, straddjotar ¢

Nepdrslogojiet ierici. Savéa darba izmantojiet

elektroinstrumentu. Nelietojiet elektroinstrumen-
tu, kad esat noguris vai atrodaties narkotiku,
alkohola vai medikamentu ietekmé. Stradajot
ar elektroinstrumentu, iss neuzmanibas mirklis var
radit nopietnas traumas.

Valkaijiet individualo aizsargaprikojumu un
vienmér uzlieciet aizsargbrilles. Individuala
aizsargaprikojuma - putek|u respiratora, nesli-
do3u drosibas apavu, aizsargkiveres vai austinu
- lieto3ana (atkariba no elektroinstrumenta veida
un pieliefojuma) samazina traumu risku.

Izvairieties no nejausas ierices iedarbinasa-
nas. Parliecinieties, ka elektroinstruments ir
izslegts, pirms pieslédzat to pie elektrotikla,
nemat rokas vai nesat. Ja elektroinstrumenta
nedanas laika turat pirkstu uz slédza vai ieslégtu
ierici pievienojat pie elektrofikla, var notikt nelai-
mes gadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas none-
miet iestati$anas darbarikus vai uzgrieznu
atslégu. Darbariks vai atsléga, kas atrodas
ierices rot&jo3aja dala, var radit traumas.

Izvairieties no nedabiskas kermena pozas.
Rupé&jieties par stabilu pozu un vienmér
saglabaiiet lidzsvaru. Sadi jus varasiet labak
kontrolét elektroinstrumentu, ja radisies negaidita
situacija.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevelciet platu
apgérbu un nenésdijiet rotaslietas. Turiet ma-
tus, apgérbu un cimdus atstatu no kustigam
dalam. Rotéjosas detalas var aizkert valigu
apgérbu, rotaslietas vai garus matus.

elektroinstrumentu, kas paredzéts tiedi §im
nolikam. Ar piemérotu elektroinstrumentu darbs
veiksies labak un dro3ak, stradajot noraditaja
joudas diapazona.

Nelietojiet elektroinstrumentu, ja slédzim ir
defekti. Elektroinstruments, kuru vairs nevar ieslégt
vai izslégt, ir bistams, tapéc tas jGsaremonts.
Atvienojiet kontaktspraudni no kontakiroze-
tes, pirms sdkat iestalit ierici, nomainit piede-
rumus vai liekat nost ierici. Sadi piesardzibas
pasdkumi nelaus nejausi iedarbinat elektroins-
trumentu.

Neizmantotus elektroinstrumentus uzglabaijiet
bérniem nepieejama vietd. Nelaujiet lietot
ierici persondam, kuras to nepdrzina vai nav
izlastjuias §Ts instrukcijas. Elekiroinstrumenti ir
bistami, ja tos lieto nepieredz&juias personas.

Rupigi kopiet elektroinstrumentu. Parbaudiet,
vai kustigas dalas darbojas nevainojami un
nesprist, vai detalas nav salizuias vai sabo-
jatas ta, ka tiek ietekméta elekiroinstrumenta
darbiba. Pirms ierices izmanto$anas lieciet
salabot bojatas detalas. Slikti uzturéti elektro-
instrumenti ir daudzu negadijumu célonis.

Izmantojiet elektroinstrumentu, piederumus,
ievietojamos darbarikus utt. atbilstosi $im
instrukcijam. Turklat nemiet véréa darba
apstaklus un veicamo uzdevumu. Izmantojot
elektroinstrumentus citiem mérkiem, kas atkiras
no paredzéta lietojuma, var rasties bistamas
situdcijas.

5. Serviss

Ja ir iesp&jams piemontét puteklu nostk3anas
un savdksanas ierices, tad parliecinieties, ka a

g
Uzticiet sava elektroinstrumenta remontu

tas ir pieslégtas un tiek lietotas pareizi. Putek|u
nosicéja izmanto$ana var samazingt puteklu
radito apdraudéjumu.

vienigi kvalificetiem specidlistiem un izman-
tojiet tikai origindlas rezerves dalas. Sadi tiks
garantéta elekiroinstrumenta droduma saglaba-

Sands.

b

Vienmér uzticiet kontaktspraudna vai piesle-
guma vada nomainu elektroinstrumenta ra-
Zotdjam vai ta klientu apkalpo3anas centram.
Sadi tiks garantéta elekiroinstrumenta droduma
saglabasanas.
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Drosibas noradijumi attieciba
uz konkréto ierici

B So ierici nedrikst lietot bérni un personas ar iero-
beZzotam fiziskajam, sensorajam vai mentdlajam
spéjam vai personas, kuram ir nepietiekama
pieredze un zind3anas $adas ierices lietosana.
Bérni nedrikst ar ierici rotaldties. Bérni nedrikst
veikt ierices firisanu un apkopi.

B |zvairieties no kompresora lietoanas temperati-
ra, kas ir zemaka par +5 gradiem.

B Nekad neatstdjiet kompresoru bez uzraudzibas.

B Pirms ierices pieslégSanas pie elektrotikla parlie-
cinieties, ka IESL./IZSL. sledzis @ ir izslégts.

B Uzmanibu! Darbiniet kompresoru tikai su bridi.
lerices nepartraukta darbiba ilgak par 10 ming-
tém izraisa parkarsanu. Nekavéjoties izslédziet
ierici un |aujiet tai 10 mindtes atdzist.

B Savainojumu risks! Nelauijiet piepddamos objek-
tus piestknét ar gaisu, parsniedzot tiem atlauto
gaisa spiedienu. Tie var parspragt, izraisot
traumas un/vai nodarot materidlo kaitgjumu.

B Neparsniedziet kompresora pielaujamo jaudas
diapazonu. Neizmantojiet kompresoru kravas
automasinu, traktoru vai citu lielizméra riepu
piestknésanai ar gaisu.

B Neapstradajiet materialus, kuriem piemit vieglas
uzliesmo3anas potencidls vai kuri ir vai varétu
bt eksplozivi.

B Nekad neizmantojiet 3o ierici neparedzétiem
noltkiem.

W lericei vienmér jabat firai, sausai, bez ellas vai
ziezvielam.

Bl lerices firanai nekad neizmantojiet benzinu
vai citas uzliesmojo3us 3kidrumus! Dzirksteles
var izraisit iericé palikuso tvaiku aizdegianos,
izraisot ierices eksploziju.

B Esiet uzmanigs! Nekada gadijumé nelietojiet
jerici, ja nespéjat koncentréties vai jotaties
nevesels.
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Drosibas noradijumi darbam

ar saspiestu gaisu un caurpites

pistolém

B Kompresori un vadi darbibas laika Joti sakarst.
Pieskaroties tiem, tiek guti apdegumi.

B Kompresora iesoktais gaiss nedrikst saturét ne-
kadus piejaukumus, kuri var izraisit kompresora
aizdeg3anos vai eksploziju.

B Atvienojot §litenes savienojumu, 3|tenes savie-
notdjposms japietur ar roku, lai netiktu gitas
traumas, ko izraisa 3|Gtenes atsiands.

B Stradajot ar caurpites pistoli, lietojiet aizsar-
gbrilles. Sveskermeni un izpUstas dalinas var
viegli izraisit traumas.

B Ar caurpites pistoli nedrikst pdst uz cilvékiem
vai firit uz kermena vzvilktu apgérbu.

B Parbaudiet piesléegumus un padeves vadus.
Visu pneimatisko bloku, savienojumu un §|otenu
konstrukcijai attieciba uz spiedienu un gaisa
apjomu jaatbilst ierices raksturlielumiem. Parak
mazs spiediens negativi ietekmé ierices darbibu,
bet parak liels spiediens var radit inventara
bojajumus un traumas. Sargdijiet |utenes no
salocidanas, saspiesanas, $kidinatajiem un
asam $kautném.

B Raugieties, lai §lutenu skavas vienmér butu
stingri pievilktas. Stingri nepievilktas vai bojatas
§lotenu skavas var nekontroléti laist ara gaisu.

B Bojatu 3|iteni nekavéjoties nomainiet. Bojats pa-
deves vads var izraisit saspiesta gaisa itenes
atsisanos, nodarot miesas bojgjumus.

B Neieelpoijiet izplides gaisu.
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B S|tenes konstrukcijai j@spéj izturét vismaz 150 %
no sistéma sarazotd maksimala spiediena.

B Darbarikam un pievada $lutenei jabit aprikotai
ar 3|tenes savienojumuy, lai savienotaj3lotenes
atvieno3anas laika spiediens bitu jau pilniba
izlaists.

B UZMANIBU! Nepietiekami pneimatiskas sis-
témas izméri var samazindt ierices darbibas
efekfivitati.

B Nepielaujiet izplides gaisa ieklisanu acis. leri-
ces izplodes gaiss var saturét ddeni, ellu, metala
dalinas vai nefirumus, kas nak no kompresora.
Tas var nodarit kaitéjumu veselibai.

/\ BRIDINAJUMS!

> Esiet piesardzigs, noliekot nost ierici! Vienmér
novietojiet ierici 1, lai tas svars nebalstitos uz
IESL./IZSL. sledza @. Noteiktos apstaklos tas
varétu izraisit nejaviu ierices aktivizé3anos,
kas savukart rada apdraudéjumu.

42 Lv

Lietosana

IEVERIBAI!

> lerice darbibas laika vibré. Tapéc darbibas
laika novietojiet to uz pamatnes. lerices
aizmuguré $im mérkim ir uzmontétas etras
atbalsta kajinas @.

4 Iznemiet no transportéSanas somas nepiecie$a-
mos piederumus.

lesléegsana un izslégsana

lerices ieslégSana

¢ Laiieslégtu ierici, nostatiet IESL./IZSL. sledzi @
pozicija ,I”. lebuveta kontrollampina deg.

lerices izslég3ana

¢ Laiizslégtu ierici, nostatiet IESL./IZSL. sledzi @
pozicija ,O". lebivéta kontrollampina nodziest.

/\ UZMANIBU!

> Uzmanibu! lerice nav paredzéta darbam
nepdrtrauktd rezima. Lai motors neuzkarstu
[idz nepielauvjamai temperatirai, ierici drikst
lietot, tikai ieverojot 3adus nosacijumus 10
mini3u laika ierici drikst darbinat ar nominalo
jaudas patérinu tikai 15 % no §i laika, tatad,
1,5 mindtes. Paréja laika (atdzidanas faze
ilgst apm. 8,5 min.) ierice atdziest.
Pneimatiska $|Gtene ar atro savienojumu @
Pieslegsana
¢ lebidiet pneimatiska piesléguma spraudni @
pneimatiskas $|itenes Gtraja savienojuma @,
¢aula automatiski izvirzas uz priek3u.
Atvienosana
4 Atbidiet ¢aulu uz pneimatiskas slatenes atra
savienojuma @ un iznemiet pneimatiska pieslé-
guma spraudni @.

/\ UZMANIBU!

> Uzmanibu! Atvienojot pneimatiskds 3|otenes
atro savienojumu @, $litenes savienotdij-
posms japietur, lai netiktu gitas traumas, ko
izraisa §|tenes atsiSands.
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PiesGkné&sana ar gaisu
bez adaptera

Schrader” ventilis

IzmantoSanas sféra

Si izmanto3anas sféra nodroina vienkariu un pre-
cizu uzpildi ar gaisu. Manometrs @ ir paredzéts
riepas gaisa spiediena kontrolei. Ar iebdvéta gaisa
izlaisanas varsta @ palidzibu ir iesp&jams samazi-
nat pardak lielu gaisa spiedienu riepa.

/\ UZMANIBU!

> Manometrs @ ir kalibréts. Tomér més
iesakdm péc iespéjas drizak parbaudit riepas
gaisa spiedienu ar kalibrétu ierici degvielas
uzpildes stacija vai autoservisa.
¢ Parliecinieties, ka IESL./1ZSL. sledzis @ atrodas
pozicija ,O".
¢ Lai uzliktu sviras tipa atro aizslagu (), spiediet
to uz leju.
¢ UZlieciet sviras tipa atro aizslégu ) uz ventila
un péc tam to atkal atlaidiet.
¢ lespraudiet kompresora kontaktspraudni @
kontaktligzda.
¢ Nostatiet IESL./IZSL. sledzi @ pozicija ,I”.
lebuveta kontrollampina deg.
Aktivizéjiet sprodu @@.
Manometrd @ nolasiet iepildita gaisa spiedienu.
Spridu (P atlaidiet vala.
Tiklidz ir sasniegts pareizais vai pielavjamais
gaisa spiediens, parslédziet IESL./IZSL. sledzi @

pozicija ,O". lebivéta kontrollampina nodziest.

* & o o

4 Nospiediet sviras tipa atro aizslégu ) un none-
miet nost no ventila.

4 Iznemiet kompresora kontaktspraudni @ no
kontaktligzdas.
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ar ventila adapteri @)

,Sclaverand” ventilis

,Dunlop” ventilis

Izmantosanas sféra
Ventila adapteris @) nodro$ina vienkarsu gaisa
uzpildi velosipéda riepas.

4 Gaisa iestkné$anai riepas ar augstak attélota-
jiem ventiliem izmantojiet ventila adapteri €.

4 levietojiet ventila adapteri @) sviras tipa atraja
aizsléga ) un péc tam to atkal atlaidiet.

Uzspiediet ventila adapteri @) uz ventila.

Lai iestknétu gaisu, rikojieties 1a, ka raksfits
ieprieks.

ar bumbu piestkné$anai paredzéto adatu @
/universalo adapteri { @

Izmantosanas sféra

Bumbu piesiknésanai paredzéto adatu B var
izmantot dazadu bumbu uzpildei ar gaisu.
Universalo adapteri @ @ var izmantot piepisamo
matradu un tamlidzigu priekdmetu piesiknésanai
ar gaisu.

4 Lai uzliktu sviras tipa Gtro aizslegu (D, spiediet
to uz leju.

4 levietojiet bumbu piesiknésanai paredzéto ada-
tu @ vai universalo adapteri @ @ sviras tipa
atraja aizsléga @ un péc tam to atkal atlaidiet.

4 Lai iestknétu gaisu, rikojieties ta, ka raksfits
ieprieks.

IEVERIBAI!

> Lai nepielautu bojajumu rasanos ventili, bumbu
piestknésanai paredzéto adatu ) pirms ievie-
todanas ventili ieteicams nedaudz samitrindt.
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ar pagarinajuma sprauslu @

Izmantosanas sféra

Pagaringjuma sprausla @B ir paredzéta dobumu vai

griti pieejamu vietu firidanai/izptsanai ar gaisu, ka

ari nefiru darba iericu firisanai. Bezpakapiju rezima

lietojamais sprads @) nodrosina precizu saspiesta

gaisa dozésanu.

Lai izmantotu pagaringjuma sprauslu (), 3litene

ar sviras tipa aizslégu ) vispirms janoskrivé no

pisfoles ar manometru 0

¢ Tad ieskrivéjiet pagaringjuma sprauslu (B pistolé
ar manometru o

ar adaptera sprauslu ®

Izmantosanas sféra

Adaptera sprauslu (B var izmantot, piemé&ram, pie-

pusamo matradu, baseinu vai laivu piesiknésanai.

¢ Lai uzliktu sviras tipa atro aizslagu (), spiediet
to uz leju.

¢ levietojiet sprauslas adapteri @) sviras fipa Gtraja
aizsléga ) un péc tam fo atkal atlaidiet.

¢ Tagad ieskrovéjiet sprauslas adapteri @ adap-
tera sprausla (B.

4 Lai iestknétu gaisu, rikojieties ta, ka raksfits
ieprieks.

ar adaptera sprauslu ®

Izmantosanas sféra

Adaptera sprauslu (B jus varat izmantot visam
tirdznieciba pieejamajam piepisamajam laivam,
kajakiem vai citiem lielizméra izstrddajumiem,
pieméram, baseiniem, kas ir aprikoti ar skrives fipa
ventili.

¢ Lai uzliktu sviras tipa dtro aizslégu ), spiediet
to uz leju.

¢ levietojiet sprauslas adapteri () sviras tipa atra-
ia aizslega ) un péc tam to atkal atlaidiet.

¢ Tagad ieskrivéjiet sprauslas adapteri { adap-
tera sprausla (®.

¢ Lai iestknétu gaisu, rikojieties 1, ka raksfits
ieprieks.

a4 |

ar adaptera sprauslu @

Izmantosanas sféra

Adaptera sprauslu @@ jus varat ievietot atgaisoianas
ventili. To jis kopé ar citiem ventiliem (standarta
ventili, skroves tipa ventili,...) atradisiet liela tilpuma
izstraddjumos, pieméram, piepisamaija gulammat-
raci.

¢ Lai uzliktu sviras tipa dtro aizsleégu D), spiediet
to uz leju.

4 levietojiet sprauslas adapteri () sviras tipa atraja
aizslega ) un péc tam to atkal atlaidiet.

¢ Tagad ieskrivéjiet sprauslas adapteri B adap-
tera sprausla @.

4 Lai iestknétu gaisu, rikojieties 1, ka raksfits
ieprieks.

Apkope un tirisana
BRIDINAJUMS! SAVAINOJUMU
RISKS! Pirms jebkura darba pie
ierices izsledziet to un iznemiet
fikla kontaktspraudni.

B Neizmantojiet ierices firisanai asus priekme-
tus. lerices ieksieng nedrikst iek|t nekadi skid-
rumi. Pret&ja gadijuma ierice var tikt bojata.

Bl lericei nav nepiecieSama apkope.

B Pievérsiet uzmanibu tam, lai ierice butu pilniba
atdzisusi, citadi pastav apdegumu gidanas
risks.

B Pirms firSanas un apkopes darbiem no ierices
iizlaiz spiediens. Sim mérkim izmantojiet gaisa
izlaisanas varstu @, kamér no izstradajuma
vairs neizplust gaiss.

B Regulari firiet ierici, vislabak uzreiz péc darba
pabeigianas.

B Nofiriet korpusu ar sausu lupatinu un nekada
gadijuma neizmantojiet benzinu, $kidinataju
vai firidanas lidzekli, kas saboja plastmasu.

B Ventilacijas atverém vienmér jabut brivam.

IEVERIBAI!

> Nenosauktas rezerves dalas (piem., adaptera
sprauslas, slédzus) varat pasifit, zvanot uz
misu servisa uzzinu talruni.
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IEVERIBAI!

> Sai iericei apkope nav nepieciesama.
Nekéda gadijuma neatveriet ierici. lerici
drikst remontét tikai sertificéta servisa filiale
vai klientu apkalpo3anas centra. Ja rodas
kdda no turpmak minétajam k|dam, jarikojas
$adi:

4 Atvienojiet ierici no visiem baro$anas blokiem.

¢ Laujiet iericei atdzist un Tsu bridi pagaidiet, lai
tiktu neitralizéta atlikusi energija.

¢ Parliecinieties, ka ierice atrodas stabila stavokii.

KIodu analize

Kloda RisinGjums
1. lerice nesak | 1. Parbaudiet fikla spriegumu.
darboties Parbaudiet visu kabelu, dro-

$inataja un fikla kontaktligz-
das funkcionalitati.

2. Neizmantojiet parak garus
pagarinatajus.

3. lerici nedrikst izmantot
apkartéjas vides temperatu-
rd, kas ir zemaka par +
5 gradiem.

4. Novérsiet motora parkaria-
nu. Laujiet motoram atdzist.

2. Pardk zems | Lieciet parbaudit un vajadzibas

darba gadijuma nomainit blives un
spiediens pretvarstu.

3. Darbariki Lieciet parbaudit un vajadzibas
nedarbojas | gadijuma nomainit §|Gtenes,

atro savienojumu un darba-
rikus.
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Uzglabasana

IEVERIBAI!

> Uzglabaijiet ierici sausa un dro3a vidé. Pirms
uzglabasanas ieteicams atgaisot ierici un
visus pievienotos pneimatiskos darbarikus.

B Iznemiet fikla kontaktspraudni, atgaisojiet ierici
un visus pievienotos pneimatiskos darbarikus.

B Novietojiet ierici 1, lai to nevarétu iedarbinat
nepilnvarotas personas.

Utilizésana
@ lepakojums sastav no videi nekaifi-
%@ giem materigliem. Tos var utilizét

viet&jas atkritumu tvertnés.

Neizmetiet elektroinstrumentus
sadzives atkritumos!
Saskana ar Eiropas Direkfivu
2012/19/EU nolietotie elektroinstru-
menti ir jGsavac atseviski un janogada
uz videi nekaitigu otrreizéjo parstradi.
Informéciju par nolietotds ierices utilizé3anas ie-
spéjam varat sanemt sava pagasta parvaldé vai
pilsétas pasvaldiba.

A

jiet tos atbilstosi Siem mark&jumiem. lepakojuma
materidli ir markéti ar saisingjumiem (a) un cipa-
riem (b), un tiem ir 3ada nozime: 1-7: plastmasas,
20-22: papirs un kartons, 80-98: kompozit-
materidli.

lepakojumu utilizgjiet atbilstosi vides
aizsardzibas prasibam. Nemiet véra
uz dazadajiem iepakojuma materia-
liem izvietotos mark&jumus un saskiro-

® Informaciju par nolietotd produkta

C?‘ utilizé3anas iespé&jam varat sanemt

%A sava pagasta parvaldé vai pilsétas
padvaldiba.
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Uznémuma

«KompernaBB Handels GmbH»
garantija

Loti cienita kliente, augsti godétais klient!

Sai iericei jos sanemat 3 gadu garantiju, sakot ar
pirkuma datumu. Saijé iericé konstatéjot defektus,
jums ir likumigas tiesibas vérsties ar prasibu pie
ierices

pardevéja. Sis likumigas tiesibas musu turpmak
aprakstitd garantija nekada veida neierobezo.

Garantijas nosacijumi

Garantija sakas speka, sakot ar pirkuma datu-
mu. Lidzu, saglabaijiet pirkuma &eku. Tas bis
nepiecieSams ka pirkumu apliecino3s dokuments.

Ja tris gadu laika kops §is ierices pirkuma datuma
iericé tiks konstatéts materiala vai razodanas
defekts, produktam - péc misu izvéles - tiks veikts
bezmaksas remonts, produkis tiks aizstats ar jaunu
produktu vai jums tiks atgriezta pirkuma summa.
Lai sanemtu 3o garantijas pakalpojumy, ierice,
kurai tris gadu laika tiek konstatéts defekts, kopa
ar pirkuma &eku ir jGiesniedz misu uznémumg,
pievienojot Tsu konstatéta defekta aprakstu un kad
tas ir konstatéts.

Ja uz 30 defektu attieksies misu garantija, jos

sanemsiet atpakal salabotu vai ari jaunu produktu.
Pé&c produkta saremonté¥anas vai nomainas datu-
ma garantijas darbibas periods nesakas no jauna.

Garantijas laiks un likuma noteikto
reklamaciju iesniegSana saistiba ar produkta
kvalitati

Sniedzot garantijas pakalpojumu, garantijas
darbibas laiks nepagarings. Tas attiecas ari uz
nomainitam un salabotam detalam. Ja bojajumi vai
defekti iericé jau ir bijusi pirkuma bridi, par tiem
j@zino uzreiz péc produkta izpakosanas. Garanti-
jas darbibas laikam beidzoties, visi remonta darbi
tiks veikti par maksu.
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Garantijas pakalpojuma apjoms

lerice ir izgatavota atbilstosi visstingrakajam
kvalitates prasibam un pirms piegades klientam
ropigi parbaudita.

Garantijas pakalpojums attiecas uz materigla vai
razo$anas defektiem. Si garantija neattiecas uz
produkta sastavdalam, kas ir paklautas dabiskam
nolietojumam un tapéc var tikt uzskatitas par
dilsto3am detalam, vai uz trauslu un plistosu detalu,
pieméram, slédzu, akumulatoru vai no stikla izgata-
votu detalu bojajumiem.

Garantija beidzas bridi, kad produktam tiek
nodariti bojajumi, tas tiek lietots vai tam tiek veikta
apkope neatbilstodi paredzétajiem noteikumiem. Lai
garantétu pareizu produkta lietosanu, ir jaievéro
visi lietodanas pamaciba ietvertie noradijumi.
Obligati jaizvairas no tadiem lietosanas mérkiem
un darbibam, no kuram lietoSanas pamaciba pro-
dukta lietotajam tiek ieteikts atturéties vai par kuru
veikianu vin§ pamaciba tiek bridinats.

Produkts ir paredzéts tikai privatai lietosanai, un tas
nav paredzéts komercidlai lieto3anai. Rikojoties ar
ierici pretgji aprakstitajiem izmanto3anas mérkiem
vai lietojot to neatbilstosi noteikumiem, iedarbo-
joties uz ierici ar speku un atverot tas korpusu
(iznemot, ja to ir darijusi musu pilnvarotas servisa
filiales darbinieki), garantija zaudé savu spéku.

Garantijas darbibas laiks neattiecas uz:

B normalu akumulatora kapacitates
pazemina3anos nolietojuma dél;

B produkta lietodanu komercidlos noldkos;

B bojdjumiem vai izmainam, kurus produkta ir
veicis klients;

W situgcijam, kad netiek ievéroti dro3ibas un
apkopes noteikumi un tiek pielautas ar produkta
lieto$anu saisfitas kladas;

B bojdjumiem, kurus izraisijusi neparvarami
apstakli.
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Procedira garantijas iestadanas gadijuma
Lai nodrogingtu &tru jisu pieprasijuma apstradi,
ladzu, sekojiet $im noradém:

W Saistiba ar visu veidu pieprasijumiem, lidzu,
sagatavojiet preces numuru (pieméram, IAN
123456) un pirkuma &eku ka pirkumu aplieci-
no3u dokumentu.

B Preces numurs ir noradits produkta tehnisko
datu plaksnité, gravéjuma uz produkta, lietoda-
nas pamacibas titullapd (apaksa kreisaja pusé)
vai uzlimé, kas pieliméta produkta aizmuguré
vai apak3pusé.

B Konstatéjot ar ierices funkciju darbibu saisfitus
defektus vai cita veida defektus, vispirms sazi-
nieties ar pazinotfo servisa centru, zvanot pa
talruni vai rakstot e-pastu.

B Péc tam produkty, kas ir fikséts ka bojats, klat
pievienojot pirkumu apliecinodu dokumentu (pir-
kuma &eku) un aprakstot konstatéto defektu, ka
ari noradot ta konstatéanas laiku, |Us varat bez
maksas nosifit uz misu pazinoto servisa adresi.

mE&FE | Vietné www.lidl-service.com jus varat
# | lejupieladét 3o un vél daudzas citas

rokasgramatas, videomaterialus par

produktiem un instalacijas program-

maturas.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Ar 30 QR kodu jus uzreiz varat atvért veikala Lidl
servisa lapu (www.lidl-service.com) un, ievadot pre-
ces numuru (IAN) 123456, atvért savu lietosanas
pamécibu.

PKZ 180 C5

Serviss

Qv Serviss Lettlannd
Talr.: 80005808
E-pasts: kompernass@lidl.lv

[IAN 331167_1907 |

Importetajs
Lodzu, ievérojiet, ka turpmak noradita adrese nav

servisa adrese. Vispirms sazinieties ar pazinoto
servisa centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VACIJA

www.kompernass.com
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Originalas atbilstibas deklaracijas tulkojums

Més, uznémums ,KOMPERNASS HANDELS GMBH”, atbildigais par dokumentaciju: Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, VACIJA, deklargjam, ka 3is produkts atbilst $adiem standartiem,

normafivajiem dokumentiem un EK Direkfivam:
Masinu direkfiva

(2006/42/EK)

Elektromagnétiska saderiba
(2014/30/ES)

RoHS direkfiva

(2011/65/ES)*

* Par atbilsfibas deklaracijas sagatavosanu atbild tikai un vienigi razotajs. Augstak minétais deklaracijas objekts atbilst
Eiropas Parlamenta un Padomes Direkfivas 2011/65/ES (2011. gada 8. junijs) noteikumiem par noteiktu bistamo
vielu izmanto3anas ierobeZojumu
elektriskajas un elektroniskajas iericés.

Pielietotie saskanotie standarti:
EN 1012-1: 2010

EN 60204-1: 2006/A1: 2009
EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 50581:2012

lekartas nosaukums un modelis: Pneimatisks stknis ar cilindra kompresoru PKZ 180 C5
RaZos$anas gads: 10-2019

Sérijas numurs: IAN 331167_1907

Bohuma, 25.11.2019.

S Logid C €

.'/’

Semi Uguzlu
- kvalitates dalas vaditajs -

Paturétas tiestbas veikt tehniskas izmainas turpmékas pilnveides nolikos.
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DRUCKLUFTPUMPE MIT
KOLBENKOMPRESSOR
PKZ 180 C5

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist

Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebe-
nen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdt ist zum Aufpumpen von Reifen, Luft-
matratzen, Sportbéllen, Schlauchbooten, etc. unter
Verwendung der mitgelieferten Adapter geeignet.
Das Geréit ist nicht geeignet zum Betrieb von Druck-
lufiwerkzeugen. Jede andere Verwendung oder
Veréinderung des Gerdtes gilt als nicht bestimmungs-
gemdfB und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir

aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene
Schaden iibernehmen wir keine Haftung. Das Gerét
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

> Die Bedienungsanleitung muss sténdig in
unmittelbarer Néhe des Kompressors aufbe-
wahrt werden und dem Bedienpersonal zur
Verfiigung stehen.

Ausstattung

@ EIN-/AUS-Schalter
(mit intergrierter Kontrollleuchte)
O Transportgriff
© Zubehsrfach
O Druckluftschlauch mit Schnellkupplung
© StandfiBe
O Netzstecker
© Manometer mit Pistole
© Ablassventil
© Druckluft-Anschlussstecker
@ Schlauch mit Hebel-Schnellverschluss
® Abzugshebel
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@ Adapterdise

® Adapterdise

O Adapterdise

® Verlangerungsdiise
@ Universaladapter
@ Universaladapter

@ Disenadapter fir das Disenset

@ Ballnadel
D Ventiladapter

Lieferumfang

1 Druckluftpumpe mit Kolbenkompressor
(inkl. Druckluftschlauch und Anschlusskabel)

1 Druckluftpistole (mit Manometer)

1 Verlédngerungsdiise

1 Ballnadel

1 Ventiladapter

3 Adapterdiisen

1 Adapter fir das Disenset

2 Universaladapter

1 Betriebsanleitung

Technische Daten

Nennspannung 230V~ 50 Hz
(Wechselstrom)

Motorleistung 1,1 KW

Betriebsart $315% 10 min.

Kompressor-Drehzahl 3550 min’!

Betriebsdruck max. 8 bar

Theo. Ansaugleistung 180 |/ min.

Schutzart IPXO

Schutzklasse I/l (Doppelisolierung)

Gerdtegewicht ca. 5,8 kg

Betriebsart $3-15%-10min S3 = Aussetzbetrieb
ohne Einfluss des Anlaufvorganges. Dies bedeutet,
dass wéhrend eines Zeitraums von 10 min die
max. Betriebszeit 15% (1,5 Min) betrégt.
Gerduschinformationen

Messwert fir Gerdusch ermittelt entsprechend

EN ISO 2151:2008. Der A-gewichtete Gerdusch-
pegel am Arbeitsplatz betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel L, =93,7 dB (A)
Unsicherheit K= 3 dB(A)
Schallleistungspegel L, =93,5 dB (A)
Unsicherheit K=2,77 dB (A)
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) Gehsrschutz tragen!

Erléuterungen der Hinweisschilder auf dem
Gerat!

Vor Inbetriebnahme Originalbetriebs-
anleitung und Sicherheitshinweise
lesen!

Gehdrschutz tragen!

Nicht anlassen

Kompressor kann ohne Warnung
anlaufen

Warnung vor elektrischer Spannung!

Nur in Innenréumen verwenden!

Angabe des Schallleistungspegels IWA
in dB.

Allgemeine
Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

> |esen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-

sungen. VersGumnisse bei der Einhaltung der

Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen

elekirischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene

Kompressoren.

PKZ 180 C5

Geféhrdung durch heifle Oberfléchen!

a)

b

C

a

b

c)

d

e)

Arbeitsplatz-Sicherheit

Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfdllen fishren.

Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht
in explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe entziin-
den kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen wdh-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Gerdit verlieren.

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steckdo-
sen verringern das Risiko eines elekirischen
Schlages.

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberflachen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kishlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Nésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerdt erhdht das Risiko eines elekirischen
Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um
das Elektirowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschédigte oder verwickelte
Kabel erhdhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.
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3.

a)

b)

C

d)

e)

f

gl

Sicherheit von Personen

Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie mide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

Tragen Sie personliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
ie nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elekiro-
werkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die
Stromversorgung anschlieBen, es aufnehmen
oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elekiro-
werkzeuges den Finger am Schalter haben oder
das Gerit bereits eingeschaltet an die Stromversor-
gung anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kén-
nen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kdnnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

52 DE | AT | CH

4. Verwendung und Behandlung des

a

b

C

d

e

Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gergt nicht. Verwenden
Sie fir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose,
bevor Sie Geréteeinstellungen vornehmen,
Zubehérteile wechseln oder das Gerét wegle-
gen. Diese Vorsichtsmaf3nahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elekirowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdit nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben. Elekiro-
werkzeuge sind geféhrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elekirowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwand-
frei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschédigt sind, dass die
Funktion des Elekirowerkzeuges beeintréichtigt
ist. Lassen Sie beschédigte Teile vor dem Einsatz
des Gerdites reparieren. Viele Unfdlle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefdhrlichen Situationen fihren.
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5. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

b) Lassen Sie den Austausch des Steckers oder
der Anschlussleitung immer vom Hersteller des
Elekirowerkzeugs oder seinem Kundendienst
ausfishren. Damit wird sichergestellt, dass die

Sicherheit des Elektrowerkzeugs erhalten bleibit.

Geratespezifische Sicherheitshinweise

B Dieses Gerdt kann nicht von Kindern sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Féhigkeiten oder Magel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden.
Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.
Reinigung und Benutzerwartung dijrfen nicht
von Kindern durchgefiihrt werden.

B Vermeiden Sie den Einsatz des Kompressors bei
Temperaturen unter + 5 Grad.

B Lassen Sie den Kompressor nie unbeaufsichtigt
arbeiten.

B Vergewissern Sie sich, das der EIN-/AUS-
Schalter @ beim Anschluss an das Stromnetz
ausgeschaltet ist.

B Vorsicht! Betreiben Sie den Kompressor nur fiir
kurze Zeit. Ein langer, ununterbrochener Betrieb
von mehr als 10 Min. iberhitzt das Gerdt.
Schalten Sie das Gerdt sofort aus und lassen
Sie es min. 10 Min. abkihlen.

B Verletzungsgefahr! Lassen Sie die aufzupum-
penden Gegensténde nicht Gber den fir sie
vorgesehenen Druck aufpumpen. Diese kénnen
platzen und zu Verletzungen und /oder materi-
ellen Schaden fihren.

M Uberschreiten Sie nicht den zuldssigen Leistungs-
bereich des Kompressors. Pumpen Sie keine
LKW-, Traktor- oder sonstige grof3e Reifen auf.

B Bearbeiten Sie keine Materialien, die potentiell
leicht entflammbar oder explosiv sind oder sein
kénnten.

B Verwenden Sie das Gerdt niemals zweckentfremdet.

B Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.

PKZ 180 C5

B Verwenden Sie zur Reinigung des Gerdtes

niemals Benzin oder andere entflammbare
Flossigkeiten! Im Gerét verbliebene Démpfe
kénnen durch Funken entziindet werden und zur
Explosion des Gerdites fihren.

Seien Sie aufmerksam! Benutzen Sie das Gerdt
in keinem Fall, wenn Sie unkonzentriert sind
oder sich unwohl fishlen.

Sicherheitshinweise zum Arbeiten mit
Druckluft und Ausblaspistolen

B Verdichter und Leitungen erreichen im Betrieb

hohe Temperaturen.

Beriihrungen filhren zu Verbrennungen.

Die vom Verdichter angesaugten Gase oder
Démpfe sind frei von Beimengungen zu halten,
die in dem Verdichter zu Bréinden oder Explosio-
nen fihren kénnen.

Beim Lésen der Schlauchkupplung ist das
Kupplungsstiick des Schlauches mit der Hand
festzuhalten, um Verletzungen durch den zuriick-
schnellenden Schlauch zu vermeiden.

Bei Arbeiten mit der Ausblaspistole Schutzbrille tra-
gen. Durch Fremdkérper und weggeblasene Teile
kénnen leicht Verletzungen verursacht werden.
Mit der Ausblaspistole keine Personen anblasen
oder Kleidung am Kérper reinigen.

Prisfen Sie Anschlijsse und Versorgungsleitungen.
Sémtliche Wartungseinheiten, Kupplungen und
Schléuche miissen in Bezug auf Druck und Luft-
menge entsprechend den Gerétekennwerten aus-
gelegt sein. Zu geringer Druck beeintrachtigt die
Funktion des Gerétes, zu hoher Druck kann zu
Sachschéden und Verletzungen fihren. Schijtzen
Sie die Schlduche vor Knicken, Verengungen,
Lésungsmitteln und scharfen Kanten.

Achten Sie darauf, dass Schlauchschellen immer
fest angezogen sind. Nicht festgezogene oder
beschadigte Schlauchschellen k&nnen die Luft
unkontrolliert entweichen lassen.

Ersefzen Sie einen beschadigten Schlauch unver-
ziiglich. Eine schadhafte Versorgungsleitung kann
zu einem herumschlagenden Druckluftschlauch
fihren und Verletzungen verursachen.

B Atmen Sie die Abluft nicht direkt ein.
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B Der Schlauch muss mindestens auf 150 %
des im Systems erzeugten Maximaldruckes
ausgelegt sein.

B Das Werkzeug und der Zufishrschlauch missen
mit einer Schlauchkupplung versehen sein, so
dass der Druck beim Trennen des Kupplungs-
schlauches vollstandig abgebaut ist.

B ACHTUNG! Ein unterdimensioniertes Druckluftsys-
tem kann die Effizienz lhres Gertites vermindern.

B Vermeiden Sie es, die Abluft in die Augen
zu bekommen. Die Abluft des Gerdtes kann
Wasser, Ol, Metallpartikel oder Verunreinigun-
gen aus dem Kompressor enthalten. Dies kann
Gesundheitsschéden verursachen.

/\ WARNUNG!

> Seien Sie vorsichtig beim ablegen des Geré-
tes! Legen Sie das Gerdt immer so ab, dass
es nicht auf dem EIN-/AUS-Schalter @ zum
liegen kommt. Unter Umstéinden kénnte dies
ein versehentliches Aktivieren des Gerdtes
nach sich ziehen, was wiederum zu Gefahren
fihren kénnte.
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Bedienung

> Das Gerdt vibriert wéhrend des Betriebs.
Legen Sie es deshalb wahrend des Betriebs
hin. An der Riickseite des Gerdtes befinden
sich hierfir vier Standfifle @.

4 Entnehmen Sie das benétigte Zubehér aus der
Transporttasche.

Ein- und ausschalten

Gerdit einschalten:

4 Stellen Sie den EIN-/AUS-Schalter @ zum
Einschalten auf die Position 1. Die intergrierte
Kontrollleuchte leuchtet.

Gerdt ausschalten:

4 Stellen Sie den EIN-/AUS-Schalter @ zum
Ausschalten auf die Position ,O”. Die intergrierte
Kontrollleuchte erlischt.

/\ ACHTUNG!

> Achtung! Das Geréit ist nicht fir den
Davuerbetrieb geeignet. Um den Motor nicht
unzuléssig zu erwérmen, darf das Gerét nur
folgendermafen benutzt werden: Innerhalb
eines Betriebszeitraums von 10 Minuten darf
das Gerét nur 15 % des Zeitraums mit der
Nennaufnahmeleistung betrieben werden, d.h.
1,5 Minuten. Im Rest des Zeitraums (Abkihl-
phase 8,5 Minuten) kishlt das Gerét wieder ab.

Druckluftschlauch mit Schnellkupplung @

AnschlieBen:

¢ Schieben Sie den Druckluft-Anschlussstecker @
in die Schnellkupplung des Druckluftschlauchs @,
die Hiilse springt automatisch nach vorne.

Trennen:

4 Ziehen Sie die Hijlse an der Schnellkupplung

des Druckluftschlauchs @ zuriick und entfernen
Sie den Druckluft-Anschlussstecker @.

/\ ACHTUNG!

> Achtung! Beim Lésen der Schnellkupplung des
Druckluftschlauchs @ ist das Kupplungsstiick
festzuhalten, um Verletzungen durch den
zuriickschnellenden Schlauch zu vermeiden.
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Aufpumpen

Schraderventil

Einsatzbereich:

Dieser Einsatzbereich erméglicht ein einfaches und
genaues Befiillen. Das Manometer @ dient zur
Kontrolle des Reifendrucks. Mit dem integrierten
Ablassventil @ ist es méglich, einen zu hohen
Reifendruck zu senken.

/\ ACHTUNG!

> Das Manometer @ ist geeicht. Wir empfehlen
dennoch den Reifendruck zeitnah mit einem
geeigneten Gerdt an einer Tankstelle oder
KFZ-Werkstatt zu Gberpriifen.

¢ Stellen Sie sicher, dass der EIN-/AUS-
Schalter @ auf ,O” steht.
¢ Dricken Sie den Hebel-Schnellverschluss )

zum Aufsetzen nach unten.

4 Setzen Sie den Hebel-Schnellverschluss @ auf das

Ventil und lassen Sie ihn danach wieder los.

¢ Stecken Sie den Netzstecker @ des Kompressors

in eine Netzsteckdose.

¢ Schalten Sie den EIN-/AUS-Schalter @ auf ,1”.

Die intergrierte Kontrollleuchte leuchtet.
4 Betdtigen Sie den Abzugshebel @.

4 Lesen Sie am Manometer @ den aufgebauten

Luftdruck ab.
4 Lassen Sie den Abzugshebel ) wieder los.

4 Schalten Sie den EIN-/AUS-Schalter @ auf ,0”,
sobald der richtige bzw. zulgssige Luftdruck
erreicht ist. Die intergrierte Kontrollleuchte erlischt.

4 Driicken Sie den Hebel-Schnellverschluss

und ziehen Sie diesen vom Ventil.
4 Ziehen Sie den Netzstecker @ des Kompres-
sors aus der Netzsteckdose.
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mit Ventiladapter )

Dunlopventil

Einsatzbereich:

Der Ventiladapter @) erméglicht ein einfaches
Befillen von Fahrradreifen.

4 Verwenden Sie zum Aufpumpen der oben
abgebildeten Ventile den Ventiladapter €.

¢ Setzen Sie den Ventiladapter @ in den Hebel-
Schnellverschluss ) ein und lassen Sie ihn
danach wieder los.

4 Driicken Sie jetzt den Ventiladapter @) auf das
Ventil.

4 Zum Aufpumpen gehen Sie wie vorher beschrie-
ben vor.

mit Ballnadel (B /Universaladapter { @
Einsatzbereich:

Die Ballnadel @ kann zum Aufpumpen von
unterschiedlichen Béllen verwendet werden. Die
Universaladapter (B @ kdnnen zum Befillen von
Luftmatratzen und &hnlichem verwendet werden.
4 Driicken Sie den Hebel-Schnellverschluss Q)

zum Aufsetzen nach unten.

4 Setzen Sie die Ballnadel {) oder die Universa-
ladapter @ @ in den Hebel-Schnellverschluss @
ein und lassen Sie ihn danach wieder los.

4 Zum Aufpumpen gehen Sie wie vorher beschrie-
ben vor.

> Um Beschadigungen des Ventils zu vermeiden,
sollten Sie die Ballnadel @ vor dem Einfihren
etwas anfeuchten.
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mit Verléngerungsdiise

Einsatzbereich:

Die Verlangerungsdise (B ist zum Reinigen/Aus-
blasen von Hohlréumen oder schwer zugénglichen
Stellen, sowie zum Reinigen von verschmutzten Ar-
beitsgeréiten. Der stufenlos bedienbare Abzugshebel
® ermaglicht eine exakte Dosierung der Druckluft.

Um die Verldngerungsdise B zu verwenden,
muss zuerst der Schlauch mit dem Hebel-Schnell-
verschluss ) aus der Pistole mit Manometer @
abgeschraubt werden.

¢ Schrauben Sie nun die Verléngerungsdiise (® in
die Pistole mit Manometer @ ein.

mit Adapterdiise (®

Einsatzbereich:

Sie kénnen die Adapterdise @ z. B. fur Luftmatrat-

zen, Pools oder auch fiir Boote verwenden.

¢ Dricken Sie den Hebel-Schnellverschluss )

zum Aufsetzen nach unten.

¢ Setzen Sie den Disenadapter (B in den Hebel-
Schnellverschluss @) ein und lassen Sie ihn
danach wieder los.

¢ Drehen Sie jetzt den Disenadapter @ in die
Adapterdise (B.

4 Zum Aufpumpen gehen Sie wie vorher beschrie-
ben vor.

mit Adapterdiise (B

Einsatzbereich:

Die Adapterdise @ kannen Sie fir alle handels-
iblichen Badeboote, Kajaks oder andere grofe
Artikel, wie z. B. Pools, die mit einem Schraubventil
ausgestattet sind, verwenden.

4 Driicken Sie den Hebel-Schnellverschluss

zum Aufsetzen nach unten.

4 Setzen Sie den Diisenadapter (® in den Hebel-
Schnellverschluss ) ein und lassen Sie ihn
danach wieder los.

¢ Drehen Sie jetzt den Diisenadapter (B in die
Adapterdise (B.

¢ Zum Aufpumpen gehen Sie wie vorher beschrie-
ben vor.
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mit Adapterdiise

Einsatzbereich:

Die Adapterdise @ kénnen Sie in ein Entliftungs-
ventil einsetzen. Dieses finden Sie zusammen mit an-
deren Ventilen (Standardventil, Schraubventil,...) auf
grof3volumigen Artikeln, wie z. B. einem Flockbett.

4 Driicken Sie den Hebel-Schnellverschluss @)

zum Aufsetzen nach unten.

4 Setzen Sie den Diisenadapter () in den Hebel-
Schnellverschluss () ein und lassen Sie ihn
danach wieder los.

¢ Drehen Sie jetzt den Disenadapter @ in die
Adapterdise .

4 Zum Aufpumpen gehen Sie wie vorher beschrie-
ben vor.

Wartung und Reinigung
WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerét das Gerét aus und ziehen Sie
den Netzstecker.

B Verwenden Sie keine scharfen Gegensténde
zur Reinigung des Gerdites. Es diirfen keine
Flissigkeiten in das Innere des Gerétes ge-
langen. Andernfalls kann das Geréit beschédigt
werden.

B Das Gerdt ist wartungsfrei.

B Achten Sie darauf, dass das Gerét komplett
abgekihlt ist, ansonsten besteht Verbrennungs-
gefahr.

B Vor allen Reinigungs- und Wartungsarbeiten ist
das Gerdét drucklos zu machen. Verwenden Sie
hierzu das Ablassventil @), bis keine Luft mehr
entweicht.

B Reinigen Sie das Gerdt regelméfBig, am besten
immer direkt nach Abschluss der Arbeit.

B Reinigen Sie das Gehduse mit einem trockenen
Tuch - verwenden Sie auf keinen Fall Benzin, L&-
sungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff angreifen.

B Liftungsdffnungen missen immer frei sein.
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> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B.
Adapterdisen, Schalter) kdnnen Sie iber
unsere Service-Hotline bestellen.

> Fir dieses Gerdit ist keine Wartung notwendig.
Offnen Sie das Gerét keinesfalls. Das Gerat
darf nur von einer autorisierten Service-
Niederlassung bzw. dem Kundendienst
repariert werden. Sollte einer der unten
beschriebenen Fehler auftreten ist folgendes
zu beachten:

<>

Trennen Sie das Gerdt von jeglicher Energie-
versorgung.

<*

Lassen Sie das Gerdit abkiihlen und warten
Sie eine kurze Zeit, um die Restenergie zu
neutralisieren.

L 2

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerdt in einem
sicheren Zustand befindet.

Fehleranalyse
Fehler

1. Gerdt lauft
nicht

Lésung

1. Netzspannung iberpriifen.
Alle Kabel, Sicherung und
Netzsteckdose auf Funktio-
nalitét prifen.

2. Keine zu langen Verlénge-
rungskabel benutzen.

3. Das Gerdt nicht unter + 5
Grad Umgebungstemperatur
verwenden.

4. Uberhitzung des Motors
vermeiden. Motor abkihlen
lassen.

2. Zu geringer | Dichtungen sowie Riickschlag-

Arbeitsdruck | ventil Gberprifen und ggf.
austauschen lassen.

3. Werkzeuge | Schlduche, Schnellkupplung
funktionieren | sowie Werkzeuge iiberprifen
nicht und ggf. austauschen lassen.
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Lagerung

> Llagern Sie das Gerét in einer trockenen und
sicheren Umgebung. Vor der Einlagerung
sollten Sie das Gerét sowie alle angeschlos-
senen Druckluftwerkzeuge entliiften.

B Zichen Sie den Netzstecker, entliiften Sie das
Gerét und alle angeschlossenen Druckluftwerk-
zeuge.

B Stellen Sie das Gerdt so ab, dass dieser nicht
von Unbefugten in Betrieb genommen werden
kann.

Die Verpackung besteht aus umwelt-

Entsorgung
freundlichen Materialien. Sie kann in
den &rilichen Recyclebehdltern entsorgt

N
Sk

Werfen Sie Elektrowerkzeuge
nicht in den Hausmill!

Gemdf Europdischer Richtlinie
2012/19/EU missen verbrauchte

Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt
werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder

Stadtverwaltung.
b
l : s Kennzeichnung auf den verschiedenen
a Verpackungsmaterialien und trennen
Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpack-
ungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzun-
gen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die

®  Maoglichkeiten zur Entsorgung des

o) ausgedienten Produkts erfahren Sie
%A bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.
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Garantie der
KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
r&t und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfBe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgemaBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Veréinderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder

Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFE Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
# | diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kdnnen mittels der Eingabe der Arfikelnummer

(IAN) 123456 lhre Bedienungsanleitung 6ffnen.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 331167_1907 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zunéichst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléaren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elektiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EV)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tréigt der Hersteller. Der oben beschriebene Gegenstand
der Erklarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur

Beschrdnkung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 1012-1: 2010

EN 60204-1: 2006/A1: 2009
EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 50581:2012

Typbezeichnung der Maschine: Druckluftpumpe mit Kolbenkompressor PKZ 180 C5
Herstellungsjahr: 10-2019

Seriennummer: IAN 331167_1907

Bochum, 25.11.2019

////// C €

=

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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